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Aukstas bendras tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygis

Pasitlymas dél direktyvos (COM(2013)0048 — C7-0035/2013 —2013/0027(COD))

Pakeitimas1

Pasiiilymas dél direktyvos
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(1) tinkly ir informacinéms sistemoms ir
paslaugoms tenka gyvybiskai svarbus
vaidmuo visuomeng¢je. Jy patikimumas ir
saugumas yra labai svarbiis ekonominei
veiklai bei socialinei gerovei ir, visy pirma,
vidaus rinkos veikimui;

Pakeitimas 2

Pasiillymas dél direktyvos
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) ty¢iniy ir atsitiktiniy saugumo
incidenty mastas ir daznumas didéja ir
kelia didele grésme tinkly ir informaciniy
sistemy veikimui. Tokie incidentai gali
trukdyti vykdyti ekonoming veikla, sukelti

Pakeitimas

(1) tinkly ir informacinéms sistemoms ir
paslaugoms tenka gyvybiskai svarbus
vaidmuo visuomenéje. Jy patikimumas ir
saugumas yra labai svarbiis Sgjungos
pilieciy laisvei ir bendram saugumui, taip
pat ekonominei veiklai bei socialinei
gerovei ir, visy pirma, vidaus rinkos
veikimui;

Pakeitimas

(2) saugumo incidenty mastas, daznumas ir
poveikis didéja ir kelia didele grésme
tinkly ir informaciniy sistemy veikimui.
Sios sistemos taip pat gali tapti lengvais
sqmoningy Zalingy veiksmy, kuriais
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dideliy finansiniy nuostoliy, pakirsti
naudotojy pasitikeéjima ir padaryti didelg
zala Sajungos ekonomikai;

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél direktyvos
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél direktyvos
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(4) reikéty Sajungos lygmeniu sukurti
bendradarbiavimo mechanizma, kad buty
galima keistis informacija ir koordinuotai
nustatyti tinkly ir informacijos saugumo
(TIS) problemas ir imtis atsakomujuy
veiksmy. Kad toks mechanizmas biity
veiksmingas ir visaapimantis, visos
valstybés narés turéty turéti minimaliy
pajégumy ir strategija, uztikrinancia auksta
TIS lygi ju teritorijoje. Siekiant skatinti
rizikos valdymo kulttrg ir uztikrinti, kad
biity pranesama apie pacius didziausius
incidentus, minimal@is saugumo

ketinama padaryti Zalq sistemy veikimui
arba ji sutrikdyti, taikiniais. Tokie
incidentai gali trukdyti vykdyti ekonoming
veikla, sukelti dideliy finansiniy nuostoliy,
pakirsti naudotojy ir investuotojy
pasitikéjima ir padaryti didele zala
Sajungos ekonomikai, faip pat, galiausiai,
kelti pavojy Sqjungos pilieciy gerovei ir
valstybiy nariy gebéjimui apsisaugoti ir
uZtikrinti ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty saugumg;

Pakeitimas

(3a) kadangi bendros priezastys, dél kuriy
genda sistemos, tebéra netycinés, pvz.,
natiiralios prieZastys ar ZmogiSka klaida,
infrastruktiira turéty buti atspari ir
tyCiniams, ir netyCiniams sutrikimams, o
ypatingos svarbos infrastruktiiros
operatoriai turéty suprojektuoti
atsparumu pagristas sistemas;

Pakeitimas

(4) reikéty Sajungos lygmeniu sukurti
bendradarbiavimo mechanizma, kad bty
galima keistis informacija ir koordinuotai
nustatyti tinkly ir informacijos saugumo
(TIS) problemas, uzkirsti joms keliq ir
imtis atsakomuyjy veiksmy. Kad toks
mechanizmas bty veiksmingas ir
visaapimantis, visos valstybés narés turéty
turéti minimaliy pajégumy ir strategija,
uztikrinancia auksta TIS lygi ju teritorijoje.
Siekiant skatinti rizikos valdymo kultiirg ir
uztikrinti, kad biity praneSama apie pacius
didziausius incidentus, minimaliis saugumo
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reikalavimai taip pat turéty buti taikomi
vieSojo administravimo institucijoms ir
ypatingos svarbos informacinés
infrastruktiiros operatoriams;

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél direktyvos
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél direktyvos
4 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

reikalavimai taip pat turéty buti taikomi
bent tam tikriems rinkos dalyviams.
BirZinés bendrovés turéty biti skatinamos
savo finansy ataskaitose savanoriskai
vieSai skelbti informacijq apie incidentus.
Teisiné sistema turéty biti grindZiama
poreikiu apsaugoti pilieiy privatumq ir
nelieCiamybe. Ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty jspéjamasis
informacinis tinklas (CIWIN) turéty biiti
iSpléstas ir apimti Sioje direktyvoje
minimus rinkos dalyvius;

Pakeitimas

(4a) vieSojo administravimo institucijos,
igyvendindamos savo misijq, turéty
tinkamai valdyti savo tinkly ir
informacines sistemas ir uZtikrinti jy
apsaugaq, o Sioje direktyvoje daugiausia
démesio turéty biti skiriama ypatingos
svarbos infrastruktiirai, kuri yra biitina
gyvybiskai svarbiai ekonominei ir
visuomeninei energetikos, transporto,
bankininkystés, finansy rinky
infrastruktiiros arba sveikatos sriciy
veiklai uztikrinti. Si direktyva neturéty
biti taikoma programinés jrangos
kiiréjams ir aparatinés jrangos
gamintojams;

Pakeitimas

(4b) kai pastebima, kad incidentai, kurie
turi didelj poveikj, yra iSorinio ir
teroristinio pobudZio, reikéty uitikrinti
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Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(6) esamy pajégumu nepakanka, kad buty
galima uztikrinti auksta TIS lygi
Sajungoje. Valstybiuy nariy parengties lygis
yra labai skirtingas, tod¢l visoje ES
susiformavo skirtingi pozitriai. D¢l to
vartotojuy ir verslo imoniy apsaugos lygis
yra nevienodas, o tai kenkia bendram
Sajungos TIS lygiui. Tai, kad néra
nustatyta bendry minimaliy reikalavimy
vieSojo administravimo institucijoms ir
rinkos dalyviams, savo ruoztu neleidzia
sukurti visuotinio veiksmingo
bendradarbiavimo Sajungos lygmeniu
mechanizmo;

Pakeitimas 8

Pasitlymas dél direktyvos
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7) todél norint veiksmingai spresti tinkly
ir informaciniy sistemuy saugumo
problemas, reikalingas visuotinis pozitiris
Sajungos lygmeniu, apimantis bendrus
minimalius pajégumy stiprinimo ir

atitinkamy Sqjungos institucijy ir
Sqjungos vyriausiojo jgaliotinio ir
Komisijos pirmininko pavaduotojo,
atsakingo uZ bendrq uZsienio ir saugumo
politikq ir bendrq saugumo ir gynybos
politikq, taip pat ES kovos su terorizmu
koordinatoriaus bendradarbiavimq ir
veiksmy koordinavimq;

Pakeitimas

(6) esamy pajégumy nepakanka, kad bty
galima uztikrinti auksta TIS lygi
Sajungoje. Valstybiuy nariy parengties lygis
yra labai skirtingas, todél visoje ES
susiformavo skirtingi pozitriai. D¢l to
vartotojy ir verslo jmoniy apsaugos lygis
yra nevienodas, o tai kenkia bendram
Sajungos TIS lygiui. Tai, kad néra
nustatyta bendry minimaliy reikalavimy
rinkos dalyviams, savo ruoztu neleidzia
sukurti visuotinio veiksmingo
bendradarbiavimo Sajungos lygmeniu
mechanizmo. Universitetams ir moksliniy
tyrimy centrams tenka lemiamas vaidmuo
skatinant ty sriciy mokslinius tyrimus,
technologing plétrq ir inovacijas ir jiems
turéty biiti teikiamas atitinkamas
finansavimas;

Pakeitimas

(7) todél norint veiksmingai spresti tinkly
ir informaciniy sistemy saugumo
problemas, reikalingas visuotinis poziiiris
Sajungos lygmeniu, apimantis bendrus
minimalius pajégumy stiprinimo ir
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planavimo reikalavimus, keitimasi
informacija bei veiksmy koordinavima ir
bendrus visiems atitinkamiems rinkos
dalyviams ir vieSojo administravimo
institucijoms taikytinus minimalius
saugumo reikalavimus;

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) Sios direktyvos nuostatos neturéty
trukdyti kiekvienai valstybei narei imtis
reikalingy priemoniy savo pagrindiniams
saugumo interesams ir vieSajai politikai
apsaugoti ir visuomenés saugumui
uztikrinti ir turéty leisti atskleisti ir tirti
kriminalinius nusikaltimus ir uz juos
traukti baudziamojon atsakomybém. Pagal
SESV 346 straipsnj jokia valstybé naré
neprivalo teikti informacijos, kurios
atskleidimas, jos nuomone, prieStarauja
gyvybiniams jos saugumo interesams;

planavimo reikalavimus, pakankamy
kibernetinio saugumo jgidZiy ugdymq,
keitimasi informacija bei veiksmy
koordinavima ir bendrus minimalius
saugumo reikalavimus. Minimaliis bendri
standartai turéty biiti taikomi remiantis
atitinkamomis kibernetinio saugumo
koordinavimo grupiy rekomendacijomis;

Pakeitimas

(8) sios direktyvos nuostatos neturéty
trukdyti kiekvienai valstybei narei imtis
reikalingy priemoniy savo pagrindiniams
saugumo interesams ir viesajai politikai
apsaugoti ir visuomenés saugumui
uztikrinti ir turéty leisti atskleisti ir tirti
kriminalinius nusikaltimus ir uz juos
traukti baudziamojon atsakomybém. Pagal
SESV 346 straipsnj jokia valstybé naré
neprivalo teikti informacijos, kurios
atskleidimas, jos nuomone, prieStarauja
gyvybiniams jos saugumo interesams.
Pagal 2011 m. kovo 31 d. Tarybos
sprendimgq dél ES slaptintos informacijos
apsaugai uZtikrinti skirty saugumo
taisykliy (2011/292/ES) valstybés narés
neprivalo atskleisti ES jslaptintos
informacijos, informacijos, kuriai taikomi
informacijos neatskleidimo susitarimai ar
neoficialus informacijos neatskleidimo
susitarimai, pvz., Srauto kontrolés
protokolas;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama paaiskinti, kaip elgiamasi su slapta informacija taikant Siq direktyvq.

Pakeitimas 10

Pasiillymas dél direktyvos
9 konstatuojamoji dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

(9) kad bty pasiektas ir iSlaikytas bendras
aukstas tinkly ir informaciniy sistemu
saugumo lygis, kiekviena valstybé naré
turéty turéti nacionaling TIS strategija,
kurioje bty apibrézti strateginiai tikslai ir
konkretiis politikos veiksmai, kuriuos
reikia igyvendinti. Nacionaliniu lygmeniu
turi biiti parengti pagrindinius reikalavimus
atitinkantys TIS bendradarbiavimo planai,
kad buty pasiektas toks pajégumy
parengties lygis, kad incidenty atveju biity
efektyviai ir veiksmingai
bendradarbiaujama nacionaliniu ir
Sajungos lygmeniu;

Pakeitimas 11

Pasinlymas dél direktyvos
10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(9) kad buty pasiektas ir iSlaikytas bendras
aukstas tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo lygis, kiekviena valstybé naré
turéty turéti nacionaling TIS strategija,
kurioje bty apibrézti strateginiai tikslai ir
konkrettis politikos veiksmai, kuriuos
reikia igyvendinti. Remiantis Sioje
direktyvoje nustatytais minimaliais
reikalavimais, nacionaliniu lygmeniu turi
biiti parengti pagrindinius reikalavimus
atitinkantys TIS bendradarbiavimo planai,
kad bty pasiektas toks pajégumy
parengties lygis, kad incidenty atveju biity
efektyviai ir veiksmingai
bendradarbiaujama nacionaliniu ir
Sajungos lygmeniu, gerbiami ir saugomi
asmens duomenys ir privatus gyvenimas.
Todél kiekviena valstybé naré turéty biiti
ipareigota jvykdyti bendrus duomeny
formato standartus ir duomeny, kuriais
planuojama keistis ir kuriuos reikia
vertinti, mainy galimumo standartus.
Valstybés narés turéty turéti galimybe
prasyti Europos Sqjungos tinkly ir
informacijos apsaugos agentiiros
(ENISA) padéti parengti jy nacionalines
TIS strategijas, grindZiamas bendrosios
minimalios TIS strategijos projektu;

Pakeitimas

(10a) atsizvelgiant | nacionaliniy valdymo
struktiiry skirtumus ir siekiant uZtikrinti
sektoriuje jau sudaryty susitarimy ir
Sqjungos prieZiiros ir reguliavimo
institucijy apsaugq bei isSvengti
dubliavimo, valstybés narés turéty turéti
galimybe paskirti daugiau nei vieng
nacionaling kompetentingq institucijq,
atsakingq uz uZduociy, susijusiy su rinkos
dalyviy tinkly ir informaciniy sistemy

PE529.605/ 6

LT



Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11) visos valstybés narés turéty biiti
tinkamai pasirengusios — turéti tiek
techniniy, tiek organizaciniy pajégumuy,
kad galéty uzkirsti kelig tinkly ir
informaciniy sistemy incidentams bei
rizikai, juos nustatyti, suSvelninti arba imtis
atsakomuyjy veiksmy. Todé¢l siekiant
garantuoti efektyvius ir suderinamus
pajégumus incidentams spresti bei rizikai
Salinti, taip pat siekiant uztikrinti
veiksminga bendradarbiavima Sajungos
lygmeniu, visose valstybése narése turéty
buti ikurtos pagrindinius reikalavimus
atitinkancios gerai veikianc¢ios
kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnybos;

saugumu, vykdymu pagal Siq direktyvq.
Taciau siekiant uZtikrinti sklandy
tarpvalstybini bendradarbiavimq ir
bendravimq, bittina, kad kiekviena
valstybé naré, nedarydama poveikio
sektoriniams reguliavimo susitarimams,
paskirty tik vienq bendrq nacionalinj
informacinj centrq, atsakingq uz
tarpvalstybini bendradarbiavimgq
Sqjungos lygmeniu. Jei to reikalaujama
pagal valstybés narés konstitucing
santvarkq arba kitas taisykles, ji turéty
turéti galimybe paskirti tik vienq
institucijq, kuri vykdyty kompetentingos
institucijos ir bendro informacinio centro
uZduotis. Kompetentingos institucijos ir
bendpri informaciniai centrai turéty biiti
civilinés jstaigos, kurioms taikoma visiska
demokratiné prieZiiira ir kurios neturéty
vykdyti jokiy Zvalgybos, teisésaugos ar
gynybos srities uZduociy arba
organizaciniu poZiiiriu biti bet kokia
forma susijusios su Siose srityse
veikianciomis jstaigomis;

Pakeitimas

(11) visos valstybés narés ir rinkos
dalyviai turéty buti tinkamai pasirenge —
turéti tiek techniniy, tiek organizaciniy
pajégumy, kad galéty bet kuriuo metu
uzkirsti kelig tinkly ir informaciniy sistemuy
incidentams bei rizikai, juos nustatyti,
suSvelninti arba imtis atsakomuyjuy veiksmu.
VieSojo administravimo institucijy
saugumo sistemos turéty biiti saugios,
joms turi biiti taikoma demokratiné
kontrolé ir tikrinimas. Bendrai reikalinga
franga ir pajégumai turéty atitikti bendrai
suderintus techninius standartus bei
standartines veikimo procediiras. Todél
siekiant garantuoti efektyvius ir
suderinamus pajégumus incidentams
spresti bei rizikai Salinti, taip pat siekiant
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uztikrinti veiksminga bendradarbiavima
Sajungos lygmeniu, visose valstybése
narése turéty biiti jkurtos pagrindinius
reikalavimus atitinkancios gerai
veikiancios kompiuteriniy incidenty tyrimo
tarnybos (CERT). Sios kompiuteriniy
incidenty tyrimo tarnybos turéty turéti
galimybes sqveikauti pagal bendrus
techninius standartus ir standartines
veikimo procediiras. Atsizvelgdamos |
ivairias esamy kompiuteriniy incidenty
tyrimo tarnyby charakteristikas, kurios
atitinka jvairiy subjekty poreikius ir yra
skirtos jvairiems dalyviams, valstybés
narés turéty uZtikrinti, kad kiekvienam
Sioje direktyvoje nustatytame rinkos
dalyviy sqraSe nurodytam sektoriui
paslaugas teikty bent viena tokia tarnyba.
Sioms tarnyboms bendradarbiaujant
tarpvalstybiniu mastu, valstybés narés
turéty uZtikrinti, kad jos turéty
pakankamai galimybiy dalyvauti
atitinkamuose esamuose tarptautiniuose
ir Sqjungos bendradarbiavimo tinkluose;

Pagrindimas

Turi biti uztikrintas sqveikumas.

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) pasinaudodamos reikSminga pazanga,
padaryta valstybiy nariy Europos forume
(EFMS) skatinant diskusijas ir keitimasi
geraja politikos patirtimi, iskaitant Europos
bendradarbiavimo kibernetiniy kriziy
atveju principy parengima, valstybés narés
ir Komisija turéty sukurti tinkla, kuris
suteikty galimybe joms nuolat bendrauti ir
paremty juy bendradarbiavima. Toks saugus
ir efektyvus bendradarbiavimo
mechanizmas turéty sudaryti salygas
struktuirizuotai ir koordinuotai keistis

Pakeitimas

(12) pasinaudodamos reikSminga pazanga,
padaryta valstybiy nariy Europos forume
(EFMS) skatinant diskusijas ir keitimasi
gergja politikos patirtimi, iskaitant Europos
bendradarbiavimo kibernetiniy kriziy
atveju principy parengima, valstybés narés
ir Komisija turéty sukurti tinkla, kuris
suteikty galimybe joms nuolat bendrauti ir
paremty ju bendradarbiavima. Toks saugus
ir efektyvus bendradarbiavimo
mechanizmas, jskaitant, jei reikia, rinkos
dalyviy dalyvavimg, turéty sudaryti salygas
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informacija, nustatyti incidentus ir imtis
atsakomuyjy veiksmu Sajungos lygmeniu;

Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) Siekdama padéti valstybéms naréms ir
Komisijai, Europos tinkly ir informacijos
apsaugos agentiira (ENISA) turéty dalytis
savo Ziniomis, konsultuoti ir palengvinti
keitimasi geraja patirtimi. Taikydama Sia
direktyva Komisija visy pirma turéty tartis
su ENISA. Siekiant uztikrinti, kad
informacija veiksmingai ir laiku biity
perduodama valstybéms naréms ir
Komisijai, iSankstiniai persp¢jimai apie
incidentus ir rizika turéty buti perduodami
bendradarbiavimo tinkle. Siekiant gerinti
pajégumus ir Zinias valstybése narése,
bendradarbiavimo tinklas taip pat turéty
biiti keitimosi geraja patirtimi priemoné,
padedanti jo nariams stiprinti pajégumus,
vadovauti organizuojant tarpusavio
vertinimus ir TIS pratybas;

Pakeitimas 15

Pasiillymas dél direktyvos
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

strukttirizuotai ir koordinuotai keistis
informacija, nustatyti incidentus ir imtis
atsakomuyju veiksmu Sajungos lygmeniu;

Pakeitimas

(13) siekdama padéti valstybéms naréms ir
Komisijai, ENISA turéty dalytis savo
ziniomis, konsultuoti ir palengvinti
keitimasi geraja patirtimi. Taikydamos Sia
direktyva Komisija ir valstybés narés visu
pirma turéty tartis su ENISA. Siekiant
uztikrinti, kad informacija veiksmingai ir
laiku biity perduodama valstybéms naréms
ir Komisijai, iSankstiniai perspéjimai apie
incidentus ir rizika turéty buti perduodami
bendradarbiavimo tinkle. Siekiant gerinti
pajégumus ir Zinias valstybése narése,
bendradarbiavimo tinklas taip pat turéty
biiti keitimosi geraja patirtimi priemone,
padedanti jo nariams stiprinti pajégumus,
vadovauti organizuojant tarpusavio
vertinimus ir TIS pratybas;

Pakeitimas

(13a) jei reikia, valstybés narés,
taikydamos Sios direktyvos nuostatas,
turéty turéti galimybe naudoti ar pritaikyti
esamas organizacines struktiiras ar
strategijas;
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Komisijos sitilomas tekstas

(14) turéty buti sukurta saugi dalijimosi
informacija infrastruktiira, kuri sudaryty
salygas bendradarbiavimo tinkle keistis
slapta ir konfidencialia informacija.
Neapribojant ju ipareigojimo pranesti apie
Sajungos masto incidentus ir rizika
bendradarbiavimo tinklui, prieiga prie kity
valstybiu nariy konfidencialios
informacijos valstybéms naréms turéty biiti
suteikta tik jei jos irodo, kad ju techniniai,
finansiniai ir Zmoniskieji iStekliai bei
procesai ir ju ry$iy infrastruktira leidzia
uztikrinti efektyvy, veiksmingg ir saugu ju
dalyvavima tinkle;

Pakeitimas 17

Pasinlymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) kadangi dauguma tinkly ir
informaciniy sistemuy valdo privatiis
operatoriai, labai svarbus vieSojo ir
privaciojo sektoriy bendradarbiavimas.
Rinkos dalyviai turéty biiti skatinami
taikyti savo neformalius bendradarbiavimo
mechanizmus, kad uztikrinty TIS. Jie taip
pat turéty bendradarbiauti su vieSuoju
sektoriumi ir dalintis informacija ir geraja
patirtimi mainais | operatyving parama
incidenty atveju;

Pakeitimas

(14) turéty buti sukurta saugi dalijimosi
informacija infrastruktira, kuri sudaryty
salygas bendradarbiavimo tinkle keistis
slapta ir konfidencialia informacija. Siuo
tikslu turéty biiti visapusiSkai
naudojamasi esamomis Sqjungos
struktitromis. Neapribojant juy ipareigojimo
pranesti apie Sajungos masto incidentus ir
rizika bendradarbiavimo tinklui, prieiga
prie kity valstybiy nariy konfidencialios
informacijos valstybéms naréms turéty biiti
suteikta tik jei jos jrodo, kad ju techniniai,
finansiniai ir Zmoniskieji iStekliai bei
procesai ir ju rysiy infrastruktiira leidzia
uztikrinti efektyvy, veiksminga ir saugu ju
dalyvavima tinkle naudojant skaidrius
metodus;

Pakeitimas

(15) kadangi dauguma tinkly ir
informaciniy sistemy valdo privatis
operatoriai, labai svarbus vieSojo ir
privaciojo sektoriy bendradarbiavimas.
Rinkos dalyviai turéty biiti skatinami
taikyti savo neformalius bendradarbiavimo
mechanizmus, kad uZztikrinty TIS. Jie taip
pat turéty bendradarbiauti su vieSuoju
sektoriumi ir tarpusavyje dalintis
informacija ir geraja patirtimi, jskaitant
abipusius mainus aktualia informacija ir
operatyvine parama bei strategiSkai
iSanalizuota informacija, incidenty atveju.
Siekiant veiksmingai skatinti keistis
informacija ir geriausia patirtimi, biitina
uztikrinti, kad tokiuose mainuose
dalyvaujantys rinkos dalyviai dél savo
bendradarbiavimo neatsidurty blogesnéje
padétyje. Reikalingos pakankamos
apsaugos nuostatos, kuriomis biity
uztikrinta, kad dél tokio
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Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) siekdamos uztikrinti skaidruma ir
tinkamai informuoti ES piliecius bei rinkos
dalyvius, kompetentingos institucijos
turéty sukurti bendra interneto svetaine,
kurioje bty skelbiama nekonfidenciali
informacija apie incidentus ir rizika;

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél direktyvos
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) remdamosi visy pirma nacionaliniy
kriziy valdymo patirtimi ir
bendradarbiaudamos su ENISA, Komisija
ir valstybés narés turéty parengti Sajungos
TIS bendradarbiavimo plana, kuriame biity
nustatyti kovos su rizika ir incidentais
bendradarbiavimo mechanizmai. [ §i plana
turéty biiti deramai atsizvelgiama taikant

bendradarbiavimo Sie rinkos dalyviai
nepatirty didesnés atitikties rizikos ar kad
Jjiems neatsirasty naujy pareigy, jskaitant,
inter alia, pareigas pagal konkurencijos,
intelektinés nuosavybés, duomeny
apsaugos arba elektroniniy nusikaltimy
teise, ir kad nepadidéty jy veiklos ar
saugumo rizika;

Pakeitimas

(16) siekdami uztikrinti skaidruma ir
tinkamai informuoti Sgjungos piliecius bei
rinkos dalyvius, bendri informaciniai
centrai turéty sukurti bendra visos
Sqjungos interneto svetaing, kurioje biity
skelbiama nekonfidenciali informacija apie
incidentus, rizika ir rizikos maZinimo
biidus ir kurioje biity teikiamos biitinos
konsultacijos dél tinkamy techninés
prieZiiiros priemoniy. Informacija
interneto svetainéje turéty biiti prieinama
neatsizvelgiant i tai, koks prietaisas
naudojamas. Toje interneto svetainéje
turéty biti skelbiami tik biitini asmens
duomenys ir jie turéty biiti kuo labiau
anonimiski;

Pakeitimas

(18) remdamosi visy pirma nacionaliniy
kriziy valdymo patirtimi ir
bendradarbiaudamos su ENISA, Komisija
ir valstybés narés turéty parengti Sajungos
TIS bendradarbiavimo plana, kuriame biity
nustatyti bendradarbiavimo mechanizmai,
geriausia patirtis ir veiklos biidai, skirti
uzkirsti keliq rizikai ir incidentams, juos
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iSankstinio perspéjimo sistema
bendradarbiavimo tinkle;

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél direktyvos
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) pranesimo apie iSankstinj perspé€jima
tinkle turéty biiti reikalaujama tik kai
incidento arba atitinkamos rizikos mastas ir
galimas poveikis yra arba gali tapti tokie
dideli, kad informavimas ir atsakomyju
veiksmy koordinavimas Europos lygmeniu
bty biitini. Todél iSankstiniai perspéjimai
turéty biiti teikiami tik jvykus incidentui
arba susidarius rizikai, kurie sparciai
didéja, virSija nacionalinius atsakomuju
veiksmuy pajégumus arba turi poveikio
daugiau negu vienai valstybei narei, arba
jei yra tokiy incidenty ar rizikos tikimybé.
Siekiant sudaryti salygas tinkamam
vertinimui, visa informacija, kuri yra
svarbi vertinant rizika arba incidenta,
turéty biiti perduota i bendradarbiavimo
tinkla;

Pakeitimas 21

Pasitilymas dél direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20) gavusios iSankstini persp¢jima ir jo
ivertinima, kompetentingos institucijos
turéty susitarti dél koordinuoty atsakomuyju
veiksmy pagal Sajungos TIS
bendradarbiavimo plana. Kompetentingos
institucijos bei Komisija turéty biiti
informuotos apie priemones, kuriy imtasi
nacionaliniu lygmeniu atsizvelgiant {

nustatyti, apie juos pranesti ir su jais
kovoti. | §i plana turéty buti deramai
atsizvelgiama taikant iSankstinio
perspéjimo sistema bendradarbiavimo
tinkle;

Pakeitimas

(19) pranesimo apie iSankstini perspéjima
tinkle turéty biiti reikalaujama tik kai
incidento arba atitinkamos rizikos mastas ir
galimas poveikis yra arba gali tapti tokie
dideli, kad informavimas ir atsakomuju
veiksmy koordinavimas Europos lygmeniu
buty biitini. Todél iSankstiniai perspéjimai
turéty buti teikiami tik dél incidento arba
rizikos, kurie spar€iai did¢ja, virSija
nacionalinius atsakomyju veiksmuy
pajégumus arba turi poveikio daugiau negu
vienai valstybei narei. Siekiant sudaryti
salygas tinkamam jvertinimui, visa
informacija, kuri yra svarbi vertinant rizika
arba incidenta, turéty biiti perduota i
bendradarbiavimo tinkla;

Pakeitimas

(20) gave iSankstini persp¢jima ir jo
ivertinima, bendri informaciniai centrai
turéty susitarti dél koordinuoty atsakomuyjy
veiksmy pagal Sajungos TIS
bendradarbiavimo plana. Bendri
informaciniai centrai, ENISA bei
Komisija turéty buti informuotos apie
priemones, kuriy imtasi nacionaliniu
lygmeniu atsizvelgiant | atsakomuosius
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atsakomuosius veiksmus;

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) turint omenyje visuotini TIS problemy
pobidi, reikalingas glaudesnis tarptautinis
bendradarbiavimas, kuris leisty pagerinti
saugumo standartus ir keitimasi
informacija, skatinti bendra visuotini
poziiiri { TIS problemas;

Pakeitimas 23

Pasiillymas dél direktyvos
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22) atsakomybé uz TIS uZztikrinima visy
pirma tenka vieSojo administravimo
institucijoms ir rinkos dalyviams. Rizikos
valdymo kultiira, apimanti rizikos
ivertinima ir esamq rizika atitinkanc¢iy
saugumo priemoniy igyvendinima, turéty
buti skatinama ir plétojama taikant
atitinkamus teisés akty reikalavimus ir
savanoriska pramonés praktika. Kad
bendradarbiavimo tinklas, kuriuo
uztikrinamas efektyvus visy valstybiy nariy
bendradarbiavimas, efektyviai veikty,
butina sudaryti vienodas veiklos salygas;

Pakeitimas 24

Pasiillymas dél direktyvos
24 konstatuojamoji dalis

veiksmus;

Pakeitimas

(21) turint omenyje visuotini TIS problemy
pobudi, reikalingas glaudesnis tarptautinis
bendradarbiavimas, kuris leisty pagerinti
saugumo standartus ir keitimasi
informacija, skatinti bendra visuotini
pozitri 1 TIS problemas. Bet kokiai tokio
tarptautinio bendradarbiavimo sistemai
turéty biiti taikomos Direktyvos 95/46/EB
ir Reglamento (EB) Nr. 45/2001
nuostatos;

Pakeitimas

(22) atsakomybe uz TIS uztikrinima visy
pirma tenka rinkos dalyviams. Rizikos
valdymo, glaudaus bendradarbiavimo ir
pasitikéjimo kultura, apimanti rizikos
tvertinimg ir #y¢inius arba atsitiktinius
incidentus ir rizika atitinkanciy saugumo
priemoniy igyvendinima, turéty buti
skatinama ir plétojama taikant atitinkamus
teisés akty reikalavimus ir savanoriska
pramonés praktika. Kad bendradarbiavimo
tinklas, kuriuo uztikrinamas efektyvus visy
valstybiy nariy bendradarbiavimas,
efektyviai veikty, biitina sudaryti patikimas
vienodas veiklos salygas;
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Komisijos sitilomas tekstas

(24) tokie ipareigojimai turéty biti taikomi
ne tik elektroniniy rysiu sektoriui, bet ir
svarbiausiems informacinés visuomenés
paslaugy teikéjams, kaip apibrézta 1998 m.
birZelio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 98/34/EB
nustatancioje informacijos apie techninius
standartus ir reglamentus ir informacinés
visuomenés paslaugy taisykles teikimo
tvarka”’, kuriomis grindziamos vartotojams
skirtos informacinés visuomenés paslaugos
ar internetiné veikla, kaip antai e. prekybos
platformas, mokéjimo internetu tinkly
sasajas, socialinius tinklus, paieskos
sistemas, nuotoliniy kompiuteriniy iStekliy
paslaugas, programy parduotuves. Siy
svariy informacinés visuomenés paslaugy
sutrikimas neleisty teikti kity
informacinés visuomenés paslaugy,
kurioms jos yra labai svarbios.
Programinés jrangos kiiréjai ir
kompiuterinés technikos gamintojai néra
informacinés visuomenés paslaugy
teikéjai, todél jiems Sie jpareigojimai
netaikomi. Sie jpareigojimai taip pat
turéty biti taikomi vieSojo
administravimo institucijoms ir
operatoriams ypatingos svarbos
infrastruktiiros, kuri labai priklauso nuo
informaciniy ir rySiy technologijy ir yra
labai svarbi gyvybinéms ekonominéms ir
visuomeninéms funkcijoms palaikyti, kaip
antai elektros ir dujy, transporto, kredito
istaigy, birZy ir sveikatos. Tokiy tinkly ir
informaciniy sistemy veiklos sutrikimas
turéty neigiamo poveikio vidaus rinkai;

Pakeitimas 25

Pasitilymas dél direktyvos
24 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Pakeitimas

(24) tokie jpareigojimai turéty buti taikomi
ne tik elektroniniy rysiy sektoriui, bet ir
operatoriams infrastruktiiros, kuri labai
priklauso nuo informaciniy ir rySiy
technologijy ir yra labai svarbi
gyvybinéms ekonominéms ir
visuomeninéms funkcijoms palaikyti, kaip
antai elektros ir dujy, transporto, kredito
istaigy, finansy rinky infrastruktiiros ir
sveikatos. Tokiy tinkly ir informaciniy
sistemy veiklos sutrikimas turéty
neigiamo poveikio vidaus rinkai. Sioje
direktyvoje nustatyti jpareigojimai
neturéty biti taikomi svarbiausiems
informacinés visuomenés paslaugy
teik&jams, kaip apibrézta 1998 m. birZelio
22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 98/34/EB, nustatancioje
informacijos apie techninius standartus ir
reglamentus ir informacinés visuomenés
paslaugy taisykles teikimo tvarka®’,
kuriomis grindziamos vartotojams skirtos
informacinés visuomenés paslaugos ar
internetiné veikla, kaip antai e. prekybos
platformas, mokéjimo internetu tinkly
sasajas, socialinius tinklus, paieskos
sistemas, nuotoliniy kompiuteriniy istekliy
paslaugas apskritai arba programy
parduotuves, jie gali savanoriSkai
informuoti kompetentingq institucijq arba
bendrq informacinj centrq apie tuos tinklo
saugumo incidentus, apie kuriuos
pranesti jie mano esant tinkama.
Kompetentinga institucija arba bendras
informacinis centras, jei jmanoma, turéty
pateikti apie incidentq praneSusiems
rinkos dalyviams strategiSkai iSanalizuotq
informacijq, | kuriq atsizvelgiant biity
lengviau paSalinti saugumo pavojy;
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél direktyvos
25 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(25) taikant vieSojo administravimo
institucijoms ir rinkos dalyviams
nustatytas technines ir organizacines
priemones neturéty biti reikalaujama, kad
tam tikru buidu bty sukurtas,
suprojektuotas ir pagamintas konkretus
komercinis informaciniy ir rySiy
technologiju produktas;

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél direktyvos
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26) vieSojo administravimo institucijos ir
rinkos dalyviai turéty uztikrinti ju
kontroliuojamy tinkly ir sistemu sauguma.
Tai visy pirma bty privatis tinklai ir
sistemos, kurias valdo ju vidaus IT
personalas arba kuriy saugumas
uztikrinamas perkant paslaugas i$ Salies.

Pakeitimas

(24a) Nors aparatinés ir programinés
jrangos tiekéjai néra i Sioje direktyvoje
nustatytus rinkos dalyvius panasiis rinkos
dalyviai, jy produktai padeda uZtikrinti
tinkly ir informaciniy sistemy saugumgq.
Taigi jie vaidina svarby vaidmenj
suteikdami rinkos dalyviams galimybe
apsaugoti savo tinkly ir informacijos
infrastruktiirq. AtsiZvelgiant j tai, kad
aparatinés ir programinés jrangos
produktams jau taikomos esamos taisyklés
dél atsakomybés uZ gaminius, valstybés
narés turéty uZtikrinti, kad Siy taisykliy
biity laikomasi;

Pakeitimas

(25) taikant rinkos dalyviams nustatytas
technines ir organizacines priemones
neturéty biti reikalaujama, kad tam tikru
budu biity sukurtas, suprojektuotas ir
pagamintas konkretus komercinis
informaciniy ir rySiy technologiju
produktas;

Pakeitimas

(26) rinkos dalyviai turéty uztikrinti ju
kontroliuojamy tinkly ir sistemy sauguma.
Tai visy pirma biity privatis tinklai ir
sistemos, kurias valdo ju vidaus IT
personalas arba kuriy saugumas
uztikrinamas perkant paslaugas i$ Salies.
Saugumo ir praneSimy teikimo
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Saugumo ir praneSimy teikimo
ipareigojimai turéty bti taikomi
atitinkamiems rinkos dalyviams ir vie§ojo
administravimo institucijoms,
nepriklausomai nuo to, ar jie vykdo savo
tinkly ir informaciniy sistemy prieziiira
patys, ar perka Sias paslaugas i$ Salies;

Pakeitimas 28

Pasitlymas dél direktyvos
28 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(28) kompetentingos institucijos turéty
skirti pakankamai démesio neformaliy ir
patikimy dalijimosi informacija tarp rinkos
dalyviy ir tarp vieSojo bei privaciojo
sektoriy kanaly iSsaugojimui. VieSinant
incidentus, apie kuriuos praneSama
kompetentingoms institucijoms, turéty buti
iSlaikoma pusiausvyra tarp poreikio
visuomeng informuoti apie pavojus ir
galimos zalos vieSojo administravimo
institucijy ir rinkos dalyviy, praneSanciy
apie incidentus, reputacijai bei komercinei
veiklai; [gyvendindamos ipareigojimus
teikti praneSimus, kompetentingos
institucijos turéty atkreipti ypatinga démesi
i poreiki grieztai uztikrinti, kad informacija
apie produkto pazeidziamuma likty
konfidenciali iki tol, kai bus paskelbtos
atitinkamos saugumo priemones.

ipareigojimai turéty buti taikomi
atitinkamiems rinkos dalyviams,
nepriklausomai nuo to, ar jie vykdo savo
tinkly ir informaciniy sistemy priezitira
patys, ar perka Sias paslaugas iS Salies;

Pakeitimas

(28) kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai turéty skirti
pakankamai démesio neformaliy ir
patikimy dalijimosi informacija tarp rinkos
dalyviy ir tarp viesSojo bei privaciojo
sektoriy kanaly i$saugojimui.
Kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai turéty informuoti
susijusiy produkty gamintojus ir susijusiy
paslaugy teikéjus apie incidentus, kurie
turi didelj poveikj ir apie kuriuos jiems
pranesta. VieSinant incidentus, apie
kuriuos pranesama kompetentingoms
institucijoms ir bendriems informaciniams
centrams, turéty buti iSlaikoma
pusiausvyra tarp poreikio visuomeng
informuoti apie pavojus ir galimos Zalos
rinkos dalyviy, pranesanciy apie
incidentus, reputacijai bei komercinei
veiklai. [gyvendindamos jpareigojimus
teikti praneSimus, kompetentingos
institucijos ir bendri informaciniai centrai
turéty atkreipti ypatinga démesi i poreiki
grieztai uztikrinti, kad informacija apie
produkto pazeidziamuma likty
konfidenciali iki tol, kai bus pradétos
taikyti atitinkamos saugumo priemonés.
Paprastai bendri informaciniai centrai
neturéty atskleisti incidentuose
dalyvaujanciy asmeny asmens duomeny.
Bendri informaciniai centrai turéty
atskleisti asmens duomenis tik tuomet, kai
tokius duomenis atskleisti biitina
atsizvelgiant | tikslq, kuriuo jie
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Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél direktyvos
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) kompetentingos institucijos turéty
turéti reikiamas priemones ju pareigoms
atlikti, iskaitant igaliojimus gauti
pakankamai informacijos i$ rinkos dalyviy
ir vieSojo administravimo institucijy, kad
galéty jvertinti tinkly ir informaciniy
sistemy saugumo lygi, taip pat patikimus ir
i8samius duomenis apie ivykusius
incidentus, kurie turé¢jo poveikio tinkly ir
informaciniy sistemy veikimui;

Pakeitimas 30

Pasiillymas dél direktyvos
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) daugeliu atveju incidentas yra susijes
su kriminaline veika. Kriminalinj incidenty
pobidi galima jtarti netgi tuomet, kai ji
patvirtinantys jrodymai nuo pat pradziy
néra pakankamai aiskiis. Tokioje
situacijoje tinkamas kompetentingy
institucijy ir teisésaugos institucijy
bendradarbiavimas turéty biiti veiksmingy
ir visapusiy atsakomuyju veiksmuy i
saugumo incidenty grésme dalis. Siekiant
skatinti saugia ir lankstesng aplinka,
teis€saugos institucijoms visy pirma reikia
nuolat pranesti apie incidentus, jei {tariama,
kad jie yra sunkaus kriminalinio pobiidzio.
Sunkus kriminalinis incidenty pobudis
turéty biiti jvertintas atsizvelgiant { ES
teisés aktus elektroniniy nusikaltimy
srityje;

atskleidZiami, ir tai atitinka
proporcingumo principq;

Pakeitimas

(29) kompetentingos institucijos turéty
turéti reikiamas priemones ju pareigoms
atlikti, iskaitant jgaliojimus gauti
pakankamai informacijos i$ rinkos dalyviy,
kad galéty ivertinti tinkly ir informaciniy
sistemy saugumo lygi, nustatyti incidenty
skaiciy, mastq ir sritj, taip pat gauti
patikimus ir i§samius duomenis apie
tvykusius incidentus, kurie turé¢jo poveikio
tinkly ir informaciniy sistemy veikimui;

Pakeitimas

(30) daugeliu atvejy incidentas yra susijgs
su kriminaline veika. Kriminalinj incidenty
pobtdi galima ijtarti netgi tuomet, kai ji
patvirtinantys jrodymai nuo pat pradziy
néra pakankamai aiskus. Tokioje
situacijoje tinkamas kompetentingy
instituciju, bendry informaciniy centry ir
teisésaugos institucijy bendradarbiavimas,
taip pat bendradarbiavimas su Europolo
kovos su elektroniniu nusikalstamumu
centru (EC3) ir ENISA turéty biti
veiksmingy ir visapusiy atsakomuyjuy
veiksmy i saugumo incidenty grésme dalis.
Siekiant skatinti saugia ir lankstesne
aplinka, teisésaugos institucijoms visy
pirma reikia nuolat pranesti apie
incidentus, jei jtariama, kad jie yra sunkaus
kriminalinio pobtudzio. Sunkus kriminalinis
incidenty pobudis turéty biiti jvertintas
atsizvelgiant | ES teisés aktus elektroniniy
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Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél direktyvos
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(31) daugeliu atvejy dél incidenty kyla
pavojus asmens duomenims. Todél
kompetentingos institucijos ir duomeny
apsaugos institucijos turéty bendradarbiauti
ir keistis informacija visais su tuo
susijusiais klausimais, kad galéty imtis dél
incidenty jvykusiy asmens duomeny
pazeidimy nagrinéjimo. Kai saugumo
incidentas kartu yra ir asmens duomeny
pazeidimas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentq dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo valstybés narés
ipareigojimq pranesti apie saugumo
incidentus vykdo taip, kad administraciné
naSta bty minimali. Bendradarbiaudama
su kompetentingomis institucijomis ir
duomeny apsaugos institucijomis, ENISA
galéty kurti keitimosi informacija
mechanizmus bei Sablonus; taip buty
iSvengta poreikio turéti du pranesimo
Sablonus. [vedus tokj viena bendra
pranesimo S$ablona, biity paprasciau teikti
pranes$imus apie incidentus, dél kuriy
paZeistas asmens duomeny saugumas, ir
sumazety verslo imoniy ir viesojo
administravimo institucijy administraciné
nasta;

Pakeitimas 32

Pasitilymas dél direktyvos
32 konstatuojamoji dalis

nusikaltimy srityje;

Pakeitimas

(31) daugeliu atvejy dél incidenty kyla
pavojus asmens duomenims. Valstybés
narés ir rinkos dalyviai turéty apsaugoti
laikomus, tvarkomus ar perduodamus
asmens duomenis nuo atsitiktinio ar
neteiséeto sunaikinimo, atsitiktinio
praradimo ar pakeitimo ir
nesankcionuoto ar neteiséto laikymo,
prieigos, atskleidimo ar platinimo, ir
uZtikrinti, kad asmens duomeny tvarkymo
ativilgiu biity jgyvendinta saugumo
politika. Todél kompetentingos institucijos,
bendri informaciniai centrai ir duomeny
apsaugos institucijos fam tikrais atvejais
turéty bendradarbiauti ir keistis informacija
taip pat ir su rinkos dalyviais, kad galéty
imtis dél incidenty jvykusiy asmens
duomeny pazeidimy nagrinéjimo
laikydamosi taikytiny duomeny apsaugos
taisykliy. Kai saugumo incidentas kartu yra
ir asmens duomeny pazeidimas, apie kurj
turi buti praneSama pagal Sqjungos
duomeny apsaugos teise, jpareigojimas
pranesti apie saugumo incidentus turéty
biiti vpkdomas taip, kad administraciné
nasta biity minimali. ENISA turéty padéti
kurti keitimosi informacija mechanizmus ir
vieng bendra pranesimo Sablona, kuriuo
naudojantis bity sudaromos sqlygos
paprasciau teikti praneSimus apie
incidentus, dél kuriy pazeistas asmens
duomeny saugumas, ir sumazety verslo
imoniy ir vie$ojo administravimo
institucijy administraciné nasta;
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Komisijos sitilomas tekstas

(32) saugumo reikalavimy
standartizavimas yra rinkos principais
grindziamas procesas. Norédamos
uztikrinti vienoda saugumo standarty
taikyma, valstybés narés turéty skatinti
nurodyty standarty laikymasi ar atitiktj,
kad Sajungos mastu biity uztikrintas
aukstas saugumo lygis. Siuo tikslu gali biiti
bittina parengti suderintus standartus
laikantis 2012 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB,
95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos
sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas

Nr. 1673/2006/EB Tekstas svarbus EEE>;

Pakeitimas

(32) saugumo reikalavimy
standartizavimas yra savanoriskas rinkos
principais grindZiamas procesas, kuriuo
rinkos dalyviams turéty biiti sudaromos
sqlygos siekiant bent panasiy rezultaty
taikyti alternatyvias priemones.
Norédamos uZztikrinti vienoda saugumo
standarty taikyma, valstybés narés turéty
skatinti nurodyty sqveikiyjy standarty
laikymasi ar atitiktj, kad Sajungos mastu
biity uztikrintas aukStas saugumo lygis.
Siuo tikslu svarstytina galimybé taikyti
atvirus tarptautinius tinkly ir
informacijos saugumo arba $iy priemoniy
kitrimo standartus. Kitas bitinas Zingsnis
pirmyn gali buti suderinty standarty
rengimas laikantis 2012 m. spalio 25 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1025/2012 dé¢l Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB,
95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos
sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas

Nr. 1673/2006/EB®. Pirmiausia, Europos
telekomunikacijy standarty institutui,
Europos standartizacijos komitetui ir
Europos elektrotechnikos standartizacijos
komitetui turéty biiti pavesta pasiilyti
veiksmingus ir efektyvius Sqjungos
atviruosius saugumo standartus, kuriais
bity kuo labiau vengiama kurioms nors
technologijoms teikti pirmenybe ir
kuriuos galéty lengvai taikyti mazi ir
vidutinio dydZio rinkos dalyviai.
Tarptautiniai su kibernetiniu saugumu
susije standartai turéty biiti atidZiai
patikrinti siekiant jsitikinti, kad jie néra
pazeisti ir kad jais suteikiamas
pakankamas saugumo lygis, taip kartu
uztikrinant, kad sankcionuotai laikantis
kibernetinio saugumo standarty stipréty
bendras kibernetinis Sqjungos saugumas,
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¥ OLL316,2012 11 14, p. 12.

Pakeitimas 33

Pasiiilymas dél direktyvos
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(33) Komisija turéty reguliariai perzitiréti
Sig direktyva, pirmiausia stengdamasi
nustatyti, ar reikia ja keisti atsizvelgiant |
besikeiciancias technologines ar rinkos
salygas;

Pakeitimas 34

Pasinlymas dél direktyvos
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) siekiant sudaryti salygas
bendradarbiavimo tinklui tinkamai veikti,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsni Komisijai turéty biiti
perduoti igaliojimai priimti teisés aktus,
kuriuose biity nustatyti kriterijai, kuriuos
turi atitikti valstybé naré, kad galéty
dalyvauti saugaus dalijimosi informacija
sistemoje, toliau patikslinamos
aplinkybés, dél kuriy reikalingas
iSankstinis perspéjimas, ir nustatomos
aplinkybés, kuriomis rinkos dalyviai ir
vieSojo administravimo institucijos turi
pranesti apie incidentus;

Pakeitimas 35

Pasinlymas dél direktyvos
36 konstatuojamoji dalis

o ne atvirk$ciai,

2 OL L 316,2012 11 14, p. 12.

Pakeitimas

(33) Komisija, konsultuodamasi su visais
suinteresuotaisiais subjektais, turéty
reguliariai perzitiréti Sia direktyva,
pirmiausia stengdamasi nustatyti, ar reikia
ja keisti atsizvelgiant | besikeiciancias
visuomenines, politines, technologines ar
rinkos salygas;

Pakeitimas

(34) siekiant sudaryti salygas
bendradarbiavimo tinklui tinkamai veikti,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsni Komisijai turéty biiti
deleguoti igaliojimai priimti teisés aktus
dél bendro saugios dalijimosi informacija
infrastruktiiros tarpusavio jungciy ir
saugumo standarty rinkinio ir toliau
patikslinamos aplinkybés, dél kuriy
reikalingas iSankstinis perspéjimas;
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Komisijos sitilomas tekstas

(36) siekiant uztikrinti vienodas Sios
direktyvos igyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti ijgyvendinimo
igaliojimai, susij¢ su kompetentingy
institucijy ir Komisijos bendradarbiavimu
bendradarbiavimo tinkle, prieiga prie
saugios dalijimosi informacija
infrastruktiiros, Sajungos TIS
bendradarbiavimo planu, visuomenés
informavimui apie incidentus taikomais
formatais bei procediiromis ir su TIS
susijusiais standartais ir (arba)
techninémis sqlygomis. Tais igaliojimais
turéty buti naudojamasi laikantis 2011 m.
vasario 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai;

Pakeitimas

(36) siekiant uztikrinti vienodas Sios
direktyvos igyvendinimo salygas,
Komisijai, nepazeidZiant esamy
nacionaliniy bendradarbiavimo
mechanizmy, turéty biiti suteikti
igyvendinimo igaliojimai, susij¢ su bendry
informaciniy centry ir Komisijos
bendradarbiavimu bendradarbiavimo
tinkle, Sajungos TIS bendradarbiavimo
planu ir praneS§imams apie didelj poveikj
turincius incidentus taikomais formatais
bei procediiromis. Tais jgaliojimais turéty
biiti naudojamasi laikantis 2011 m. vasario
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi igyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmuy
taisyklés ir bendrieji principai;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu pakeiciamas 20 pakeitimas. Siuo pakeitimu siekiama istaisyti Komisijos
pasiillymo klaidq, susijusiq su planuojamo jgyvendinimo akto turiniu, jis atspindi naujq

pasiilytq 9 straipsnio 3 dalies pakeitimq.

Pakeitimas 36

Pasiillymas dél direktyvos
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) taikydama §ia direktyva Komisija
turéty veikti kartu su atitinkamais sektoriy
komitetais ir atitinkamomis ES lygmeniu
isteigtomis institucijomis, visy pirma,
energetikos, transporto ir sveikatos srityse.

Pakeitimas

(37) taikydama Sig direktyva Komisija
turéty veikti kartu su atitinkamais sektoriu
komitetais ir atitinkamomis Sqjungos
lygmeniu jsteigtomis institucijomis, visy
pirma, e. valdios, energetikos, transporto,
sveikatos ir gynybos srityse;
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Pakeitimas 37

Pasitilymas dél direktyvos
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(38) informacija, kuria kompetentinga
institucija laiko konfidencialia pagal
Sajungos ir nacionalines verslo
konfidencialumo taisykles, turéty biiti
keiciamasi su Komisija ir kitomis
kompetentingomis institucijomis tik kai
toks apsikeitimas yra tikrai biitinas Sios
direktyvos taikymui. Kei¢iamasi tik tokia
informacija, kuri atitinka keitimosi tikslg ir
yra jam svarbi;

Pakeitimas 38

Pasinlymas dél direktyvos
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) dalijantis informacija apie rizika ir
incidentus bendradarbiavimo tinkle ir
laikantis reikalavimy pranesti
nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms apie incidentus gali tekti
tvarkyti asmens duomenis. Toks asmens
duomeny tvarkymas yra reikalingas tam,
kad biity jgyvendinti bendro intereso
tikslai, kuriy siekiama §ia direktyva, todél
pagal Direktyvos 95/46/EB 7 straipsni jis
yra teisétas. Atsizvelgiant i Siuos teisétus

Pakeitimas

(38) informacija, kuriag kompetentinga
institucija arba bendras informacinis
centras laiko konfidencialia pagal
Sajungos ir nacionalines verslo
konfidencialumo taisykles, turéty biiti
keiciamasi su Komisija, atitinkamomis jos
agentiiromis, bendrais informaciniais
centrais ir (arba) kitomis nacionalinémis
kompetentingomis institucijomis tik kai
toks apsikeitimas yra tikrai butinas $ios
direktyvos taikymui. Keiciamasi tik tokia
informacija, kuri atitinka keitimosi tikslg ir
yra jam svarbi ir bittina ir ja keiliantis
turéty biti laikomasi i§ anskto nustatyty
konfidencialumo ir saugumo kriterijy
pagal 2011 m. kovo 31 d. Tarybos
sprendimq dél ES jslaptintos informacijos
apsaugai uZtikrinti skirty saugumo
taisykliy (2011/292/ES), dél informacijos,
kuriai taikomi informacijos neatskleidimo
susitarimai ar neoficialiis informacijos
neatskleidimo susitarimai, pvz., Srauto
kontrolés protokolas;

Pakeitimas

(39) dalijantis informacija apie rizika ir
incidentus bendradarbiavimo tinkle ir
laikantis reikalavimy pranesti
nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms arba bendriems
informaciniams centrams apie incidentus
gali tekti tvarkyti asmens duomenis. Toks
asmens duomeny tvarkymas yra
reikalingas tam, kad bty igyvendinti
bendro intereso tikslai, kuriy siekiama Sia
direktyva, tod¢l pagal Direktyvos 95/46/EB
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tikslus, jis néra laikomas neproporcingu ir
netoleruotinu kiSimusi, i§ esmés
pazeidzianciu teis¢ | asmens duomeny
apsauga, garantuojama Pagrindiniy teisiy
chartijos 8 straipsniu. Taikant §ig direktyva
turéty buti laikomasi 2001 m. geguzés

30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais. Kai Sajungos institucijos ir
istaigos tvarko duomenis, toks tvarkymas
Sios direktyvos igyvendinimo tikslais
turéty atitikti 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir
istaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo;

Pakeitimas 39

Pasiillymas dél direktyvos
41 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

7 straipsni jis yra teisétas. Atsizvelgiant {
Siuos teisétus tikslus, jis néra laikomas
neproporcingu ir netoleruotinu kisimusi, i$
esmés pazeidZianciu teisg | asmens
duomeny apsauga, garantuojama
Pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsniu.
Taikant §ia direktyva turéty biiti laitkomasi
2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais. Kai Sajungos institucijos ir
istaigos tvarko duomenis, toks tvarkymas
Sios direktyvos igyvendinimo tikslais
turéty atitikti 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir
istaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo;

Pakeitimas

(41a) pagal 2011 m. rugséjo 28 d.
valstybiy nariy ir Komisijos bendrq
politinj pareiskimq dél aiSkinamyjy
dokumenty valstybés narés fsipareigojo
pagristais atvejais prie praneSimy apie
savo perkélimo | nacionaling teise
priemones pridéti vienq ar daugiau
dokumenty, kuriuose buty paaiskinamas
direktyvos nuostaty ir nacionaliniy
perkélimo priemoniy atitinkamy daliy
tarpusavio rysys. Sios direktyvos atveju
teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad
tokiy dokumenty perdavimas yra
pagristas;
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Pakeitimas 40

Pasitilymas dél direktyvos
1 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) sukuriamas valstybiu nariy
bendradarbiavimo mechanizmas, skirtas
uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma
visoje Sajungoje ir, kai reikia, koordinuota
ir efektyvy tinkly ir informacinéms
sistemoms poveikio turin¢iy rizikos ir
incidenty valdyma ir atsakomuosius
veiksmus;

Pakeitimas 41

Pasitlymas dél direktyvos
1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

¢) nustatomi saugumo reikalavimai rinkos
dalyviams ir vieSojo administravimo
institucijoms.

Pakeitimas 42

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Be to, $ia direktyva nepazeidziama

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (95/46/EB) dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomenuy judéjimo, 2002 m.
liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiu sektoriuje ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
istaigoms tvarkant asmens duomenis ir

Pakeitimas

b) sukuriamas institucinis valstybiy nariy
bendradarbiavimo mechanizmas, skirtas
uztikrinti vienoda Sios direktyvos taikyma
visoje Sajungoje ir, kai reikia, koordinuota,
efektyvy ir veiksminggq tinkly ir
informacinéms sistemoms poveikio
turinéiy rizikos ir incidenty valdyma ir
atsakomuosius veiksmus dalyvaujant
atitinkamiems suinteresuotiesiems
subjektams;

Pakeitimas

¢) nustatomi saugumo reikalavimai rinkos
dalyviams.

Pakeitimas

5. Be to, $ia direktyva nepazeidziama

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (95/46/EB) dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, 2002 m.
liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje ir 2000 m.
gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
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laisvo tokiy duomeny judéjimo.

Pakeitimas 43

Pasiillymas dél direktyvos
1 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

istaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo. Laikantis
Sios direktyvos nuostaty naudojami
asmens duomenys apsiriboja tik tuo, kas
nei$vengiamai biitina, jie yra jei ne
visiSkai anoniminiai, tai kuo
anonimiSkesni.

Pakeitimas

1a straipsnis
Asmens duomeny apsauga ir tvarkymas

1. Bet koks asmens duomeny tvarkymas
pagal Siq direktyvq valstybése narése
vykdomas laikantis Direktyvos 95/46/EB
ir Direktyvos 2002/58/EB.

2. Komisija ir ENISA asmens duomenis
pagal §j reglamentq tvarko laikydamosi
Reglamento (EB) Nr. 45/2001.

3. Europolo Europos kovos su
elektroniniu nusikalstamumu centras,
siekdamas Sios direktyvos tiksly, asmens
duomenis tvarko pagal Sprendimgq
2009/371/TVR.

4. Asmens duomeny tvarkymas yra
teisingas ir teisétas ir grieZtai apribotas tik
duomenimis, kuriy biitinai reikia siekiant
tiksly, kuriais jie tvarkomi. Jie laikomi
taip, kad duomeny subjekty tapatybe biity
galima nustatyti ne ilgiau, nei tai biitina
tikslais, kuriais asmens duomenys
tvarkomi.

5. 14 straipsnyje nurodyti praneSimai apie
incidentus nedaro poveikio nuostatoms ir
ipareigojimams, susijusiems su
pranesSimais apie asmens duomeny
saugumo pazeidimus, nurodytais
Direktyvos 2002/58/EB 4 straipsnyje ir
Reglamente (ES) Nr. 611/2013.
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Pakeitimas 44

Pasitilymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 punkto b papunktis

Komisijos siitlomas tekstas

b) bet koks prietaisas arba grupé
tarpusavyje sujungty arba susijusiy
prietaisy, i$ kuriy vienas ar daugiau pagal
programa automatiskai apdoroja
kompiuterinius duomenis, taip pat

Pakeitimas 45

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 punkto ¢ papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

c¢) kompiuteriniai duomenys, saugomi,
tvarkomi, atkuriami arba perduodami a ir b
punktuose nurodytomis priemonémis ju
valdymo, naudojimo, apsaugos ir
priezitiros tikslais;

Pakeitimas 46

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 2 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

(2) saugumas — tai tinkly ir informacinés
sistemos pajégumas tam tikru patikimumo
lygiu islikti atspariai atsitiktiniams ar
ty¢iniams veiksmams, keliantiems pavoju
saugomy ar perduodamy duomeny arba
susijusiy sitilomy ar per tuos tinklus arba
sistemas gaunamuy paslaugu prieinamumui,
autentiSkumui, vientisumui ir slaptumui;

Pakeitimas

b) bet koks prietaisas arba grupé
tarpusavyje sujungty arba susijusiy
prietaisy, i$ kuriy vienas ar daugiau pagal
programa automatiskai apdoroja
skaitmeninius duomenis, taip pat

Pakeitimas

c) skaitmeniniai duomenys, saugomi,
tvarkomi, atkuriami arba perduodami a ir b
punktuose nurodytomis priemonémis ju
valdymo, naudojimo, apsaugos ir
prieziiiros tikslais;

Pakeitimas

2) saugumas — tai tinkly ir informacinés
sistemos pajégumas tam tikru patikimumo
lygiu islikti atspariai atsitiktiniams ar
tyCiniams veiksmams, keliantiems pavoju
saugomy ar perduodamy duomeny arba
susijusiu sitilomy ar per tuos tinklus arba
sistemas gaunamy paslaugu prieinamumui,
autentiSkumui, vientisumui ir slaptumui.
saugumo sqvoka apima atitinkamus
techninius prietaisus, sprendimus ir
veiklos procediiras, kuriais uZtikrinama,
kad bty laikomasi Sioje direktyvoje
nustatyty saugumo reikalavimy;
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Pakeitimas 47

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
(3) rizika — tai bet kokios aplinkybés ar

ivykis, galintys turéti neigiama poveiki
saugumui;

Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
(4) incidentas — tai bet kokios aplinkybés

ar ivyKkis, turintys neigiama poveiki
saugumui;

Pakeitimas 49

Pasiillymas dél direktyvos
3 straipsnio 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
(5) informacinés visuomenés paslauga —

tai paslauga, apibrézta Direktyvos
98/34/EB 1 straipsnio 2 dalyje;

Pakeitimas 50

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 7 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

(7) incidenty valdymas — visos procediiros,
padedancios incidentg istirti, suvaldyti ir
imtis atsakomuyjy veiksmuy;

Pakeitimas
3) rizika — tai bet kokios pagristai

nustatomos aplinkybés ar ivykis, galintys
turéti neigiama poveiki saugumui;

Pakeitimas

4) incidentas — tai bet koks ivykis, turintis
neigiama poveiki saugumui,

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

7) incidenty valdymas — visos procediiros,
padedancios incidenta nustatyti, uzkirsti
Jjam kelig, ji istirti, suvaldyti ir imtis
atsakomuyjy veiksmuy;
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Pakeitimas 51

Pasitilymas dél direktyvos
3 straipsnio 8 punkto a papunktis

Komisijos siitlomas tekstas

a) informacinés visuomenés paslaugy
teikéjas, kuris suteikia galimybe teikti
kitas informacinés visuomenés paslaugas,
kuriy neissamus sqrasas pateikiamas I1
priede;

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 8 punkto b papunktis

Komisijos siiilomas tekstas

b) ypatingos svarbos infrastruktiira, kuri
yra biitina gyvybiskai svarbiai ekonominei
ir visuomeninei energetikos, transporto,
bankininkystés, birZy ir sveikatos sri¢iy
veiklai, kurios nei§samus sarasas
pateikiamas II priede, palaikyti,
operatorius.

Pakeitimas 53

Pasitlymas dél direktyvos
3 straipsnio 8 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

b) infrastruktiiros, kuri yra biitina
gyvybiskai svarbiai ekonominei ir
visuomeninei energetikos, transporto,
bankininkystés, finansy rinky
infrastruktiiros, interneto mainy mazgy,
maisto tiekimo grandinés ir sveikatos
sriciy veiklai, kurios sutrikdymas arba
panaikinimas dél nesugebéjimo vykdyti
Siy funkcijy turéty didelj poveikj valstybei
narei, kurios neiSsamus sarasas
pateikiamas II priede, palaikyti,
operatorius, tiek, kiek atitinkami tinklai ir
informacinés sistemos susije su jy
pagrindinémis paslaugomis.

Pakeitimas

8a) didelj poveikj turintis incidentas — tai
incidentas, turintis poveikj informacinio
tinklo ar sistemos saugumui ir veikimo
testinumui ir labai sutrikdantis gyvybines
ekonomines ar visuomenines funkcijas;
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Pakeitimas 54

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 11 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

11a) reguliuojama rinka — reguliuojama
rinka, kaip apibréita Europos Parlamento

ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB 14
straipsnio 4 dalies 14 punkteI";

142004 m. balandsio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/39/EB dél finansiniy priemoniy
rinky (OL L 45, 2005 2 16, p. 18.).

Pagrindimas

Suderinama su Europos Parlamento ir Tarybos reglamente dél finansiniy priemoniy rinky,
kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas dél ne birzos isvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly (Europos rinkos infrastruktiiros
reglamentas), kuris bus priimtas, nustatyta apibréztimi.

Pakeitimas 55

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnio 11 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

11b) daugiaSalé prekybos sistema (DPS) —
tai daugiaSalé prekybos sistema, kaip
apibrézta Direktyvos 2004/39/EB

4 straipsnio 15 punkte;

Pagrindimas

Suderinama su Europos Parlamento ir Tarybos reglamente dél finansiniy priemoniy rinky,
kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas dél ne birzos isvestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly (Europos rinkos infrastruktiiros
reglamentas), kuris bus priimtas, nustatyta apibréztimi.

Pakeitimas 56

Pasiillymas dél direktyvos
3 straipsnio 11 ¢ punktas (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

11c) organizuotos prekybos sistema (OPS)
— tai bet kokia investicinés jmonés ar
rinkos dalyvio valdoma daugiaSalé
sistema ar struktiira, kuri néra
reguliuojama rinka, daugiasalé prekybos
sistema ar pagrindiné sandorio Salis ir
kurioje daugiaSaliai trecCiyjy Saliy
interesai pirkti ir parduoti obligacijas,
struktiirizuotus finansinius produktus,
apyvartinius tarSos leidimus ar iSvestines
finansines priemones sistemingai
sqveikauja taip, kad sudaromas sandoris
pagal Direktyvos 2004/39/EB 11
antrasting dalj;

Pagrindimas

Apibréztis pateikiama pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq dél finansiniy
priemoniy rinky, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas dél ne birzos isvestiniy finansiniy
priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir sandoriy duomeny saugykly (Europos rinkos
infrastruktiiros reglamentas), kuris bus priimtas, ir atsizvelgiant { galuting jo variantq.

Pakeitimas 57

Pasitilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 58

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) rizikos jvertinimo planas, skirtas rizikai
nustatyti ir galimy incidenty poveikiui
jvertinti,

Pakeitimas

ea) valstybés narés gali prasyti ENISA
padéti parengti jy nacionalines TIS
strategijas ir nacionalinius TIS
bendradarbiavimo planus, grindZiamus
bendra minimalia TIS strategija.

Pakeitimas

a) rizikos valdymo sistema, kuria siekiama
nustatyti rizikos identifikavimo, eiliSkumo
pagal svarbq nustatymo, vertinimo ir
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valdymo, galimy incidenty poveikio
vertinimo, prevencijos ir kontrolés
galimybiy nustatymo metodikq ir apibréZti
galimy atsakomuyjy priemoniy
pasirinkimo kriterijus;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu pakeiciamas 29 pakeitimas. Komisijos pasiiilymas biity turéjes per didelj
poveiki, susijusi su valstybiy nariy nacionalinio saugumo klausimais, ir dél jo
bendradarbiavimo planas biity tapes nejgyvendinamas ir per daug kompleksiskas, kad biity

veiksmingas.

Pakeitimas 59

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) plano igyvendinime dalyvaujanciy

subjekty vaidmeny ir atsakomybés
nustatymas;

Pakeitimas 60

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija informuojama apie nacionaling
TIS strategija ir nacionalini TIS
bendradarbiavimo plana per vienq ménesi
nuo ju priémimo.

Pakeitimas 61

Pasiiilymas dél direktyvos
6 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Nacionaliné tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo kompetentinga institucija

Pakeitimas

b) sistemos igyvendinime dalyvaujanciy
fvairiy institucijy ir kity subjekty
vaidmeny ir atsakomybés nustatymas;

Pakeitimas

3. Komisija informuojama apie nacionaling
TIS strategija ir nacionalini TIS
bendradarbiavimo plana per tris ménesius
nuo ju priémimo.

Pakeitimas

Nacionalinés tinkly ir informaciniy
sistemy saugumo kompetentingos
institucijos ir bendri informaciniai centrai
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Pakeitimas 62

Pasitilymas dél direktyvos
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
1. Kiekviena valstybé naré paskiria 1. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng
nacionaling tinkly ir informaciniy sistemy ar daugiau civiliniy nacionaliniy tinkly ir
saugumo kompetentingq institucijq informaciniy sistemy saugumo
(,,kompetentinga institucija®). kompetentingy institucijy (toliau —

kompetentinga (-0s) institucija (-0s)).

Pagrindimas

Sis pakeitimas pakeicia 32 pakeitimq ir juo siekiama dar konkreciau apibrézti, kokios riisies
institucija turéty atlikti nacionalinés kompetentingos institucijos vaidmeny.

Pakeitimas 63

Pasinlymas dél direktyvos
6 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2a. Jei valstybé naré paskiria daugiau nei
vienq kompetentingq institucijq, ji
paskiria civiling nacionaling institucijq,
Pvzi., kompetentingq institucijq, kuri vykdo
nacionalinio bendro informacinio centro
funkcijas, susijusias su tinkly ir
informaciniy sistemy saugumu (toliau -
bendras informacinis centras). Jei
valstybé naré paskiria tik vienq
kompetentingq institucijq, Si
kompetentinga institucija taip pat vykdo
bendro informacinio centro funkcijas.

Pagrindimas
Sis pakeitimas pakeicia 33 pakeitimq ir dera su nauju praneséjo 6 straipsnio 1 dalies
pakeitimu. Juo siekiama konkreciau apibrézti, kokios risies institucija turéty atlikti bendro
informacinio centro funkcijq.

Pakeitimas 64

Pasitlymas dél direktyvos
6 straipsnio 2 b dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 65

Pasiillymas dél direktyvos
6 straipsnio 2 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 66

Pasiillymas dél direktyvos
6 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos turéty
pakankamai techniniy, finansiniy ir
zmogiSkyjy iStekliy, kad galéty efektyviai
ir veiksmingai vykdyti joms pavestas
uzduotis ir taip jgyvendinti Sios direktyvos
tikslus. Valstybés narés uztikrina efektyvuy,
veiksmingg ir saugy kompetentingy
institucijy bendradarbiavima 8 straipsnyje
nurodytame tinkle.

Pakeitimas 67

Pasiiilymas dél direktyvos
6 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés uztikrina, kad

Pakeitimas

2b. Tos pacios valstybés narés
kompetentingos institucijos ir bendras
informacinis centras glaudZiai
bendradarbiauja, kad vykdyty Sioje
direktyvoje nustatytus jpareigojimus.

Pakeitimas

2c. Bendras informacinis centras
uZtikrina tarpvalstybinj bendradarbiavimq
su kitais bendrais informaciniais centrais.

Pakeitimas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai turéty pakankamai
techniniy, finansiniy ir zmogiskyjy istekliy,
kad galéty efektyviai ir veiksmingai
vykdyti joms pavestas uzduotis ir taip
igyvendinti Sios direktyvos tikslus.
Valstybés narés uztikrina efektyvuy,
veiksmingg ir saugy bendry informaciniy
centry bendradarbiavima 8 straipsnyje
nurodytame tinkle.

Pakeitimas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
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kompetentingos institucijos gauty
praneSimus apie incidentus i$ vieSojo
administravimo institucijy ir rinkos
dalyviy, kaip nurodyta 14 straipsnio 2
dalyje, ir kad joms biity suteikti 15
straipsnyje nurodyti igyvendinimo ir
vykdymo uztikrinimo jgaliojimai.

kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai, kai taikoma pagal
Sio straipsnio 2a dalj, gauty praneSimus
apie incidentus i$ rinkos dalyviy, kaip
nurodyta 14 straipsnio 2 dalyje, ir kad joms
bty suteikti 15 straipsnyje nurodyti
igyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo
igaliojimai.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu pakeiciamas 37 pakeitimas. Juo siekiama paaiskinti jvairiy institucijy vaidmen,
kad pranesimai nebiity dublivojami, t. y. teikiami ir kompetentingoms institucijoms, ir
bendriems informaciniams centrams. Atsizvelgiant i tai, kad kai kuriuose sektoriuose
pranesimai jau teikiami Sqjungos istaigoms, dubliavimo reikéty vengti.

Pakeitimas 68

Pasiiilymas dél direktyvos
6 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 69

Pasinlymas dél direktyvos
6 straipsnio 5 dalis

Pakeitimas

4a. Kai pagal Sqjungos teise numatoma
isteigti konkretaus sektoriaus Sqjungos
prieiiros ar reguliavimo jstaigq, inter
alia, tinkly ir informaciniy sistemy
saugumui uitikrinti, §i jstaiga gauna
praneSimus apie incidentus pagal 14
straipsnio 2 dalj i§ atitinkamy Sio
sektoriaus rinkos dalyviy ir jai suteikiami
15 straipsnyje nurodyti jgyvendinimo ir
vykdymo uitikrinimo jgaliojimai. Si
Sqjungos jstaiga glaudZiai
bendradarbiauja su priimanciosios
valstybés narés kompetentingomis
institucijomis ir bendrais informaciniais
centrais Siy prievoliy klausimais.
Priimanciosios valstybés narés bendras
informacinis centras atstovauja Sqjungos
istaigai I1I skyriuje nustatyty prievoliy
klausimais.
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Kompetentingos institucijos tariasi ir
bendradarbiauja, kai tai aktualu, su
atitinkamomis nacionalinémis teisétvarkos
institucijomis ir duomeny apsaugos
institucijomis.

Pakeitimas 70

Pasiiilymas dél direktyvos
6 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Kiekviena valstybé naré¢ nedelsdama
praneSa Komisijai apie kompetentingos
institucijos paskyrima, jos uzduotis ir visus
vélesnius ju pakeitimus. Kiekviena
valstybé nar¢ apie kompetentingos
institucijos paskyrima skelbia viesai.

Pakeitimas 71

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kiekviena valstybé naré jkuria
kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnyba
(toliau — CERT), atsakinga uz incidenty ir
rizikos valdyma taikant tiksliai nustatyta
procesa, kuris atitinka I priedo 1 dalyje
nustatytus reikalavimus. CERT gali biiti
isteigta pacioje kompetentingoje
institucijoje.

Pakeitimas 72

Pasiillymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 dalis

Pakeitimas

5. Kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai tariasi ir
bendradarbiauja, kai tai aktualu, su
atitinkamomis nacionalinémis teisétvarkos
institucijomis ir duomeny apsaugos
institucijomis.

Pakeitimas

6. Kiekviena valstybé naré nedelsdama
praneSa Komisijai apie kompetentingy
institucijy ir bendro informacinio centro
paskyrima, ju uzduotis ir visus vélesnius ju
pakeitimus. Kiekviena valstybé naré apie
kompetentingy institucijy paskyrima
skelbia viesai.

Pakeitimas

1. Kiekviena valstybé nar¢ kiekvienam is
1I priede nurodyty sektoriy ikuria bent
vienq kompiuteriniy incidenty tyrimo
tarnyba (toliau — CERT), atsakinga uz
incidenty ir rizikos valdyma taikant tiksliai
nustatyta procesa, kuris atitinka I priedo 1
dalyje nustatytus reikalavimus. CERT gali
biti isteigta pacioje kompetentingoje
institucijoje.
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Komisijos sitilomas tekstas

institucija, kuri reguliariai jvertina, ar ji
turi pakankamai istekliy, taip pat jos
igaliojimus ir incidenty valdymo proceso
efektyvuma.

Pakeitimas 73

Pasitlymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 74

Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 5 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 75

Pasinlymas dél direktyvos
7 straipsnio S c¢ dalis (nauja)

Pakeitimas

kompetentinga institucija arba bendras
informacinis centras, kuris reguliariai
ivertina, ar jos turi pakankamai iStekliy,
taip pat jy igaliojimus ir incidenty valdymo
proceso efektyvuma.

Pakeitimas

Sa. Valstybés narés uZtikrina, kad CERT
turéty pakankamai Zmogiskyjy ir
finansiniy iStekliy aktyviai dalyvauti
tarptautiniuose — pirmiausia Sqjungos —
bendradarbiavimo tinkluose.

Pakeitimas

5b. CERT sudaromos sqlygos ir jos
skatinamos inicijuoti bendrq veiklq su
kitomis CERT, su visy valstybiy nariy
CERT ir su ES nepriklausanciy valstybiy
atitinkamomis institucijomis, taip pat su
daugiaSaliy ir tarptautiniy institucijy,
pvz., NATO ir JT, CERT.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 76

Pasiillymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetentingos institucijos ir Komisija
sukuria tinkla (toliau — bendradarbiavimo
tinklas), skirta bendradarbiauti sprendziant
problemas, susijusias su rizika ir
incidentais, kurie turi jtakos tinkly ir
informacinéms sistemoms.

Pakeitimas77

Pasiillymas dél direktyvos
8 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bendradarbiavimo tinklas uztikrina, kad
Komisija ir kompetentingos institucijos
nuolat palaikyty rySius. Gavusi prasyma
Europos tinkly ir informacijos apsaugos
agentiira (ENISA) padeda
bendradarbiavimo tinklui savo Ziniomis ir
patarimais.

Pakeitimas

5c. Valstybés narés gali prasyti ENISA
arba kity valstybiy nariy padéti sukurti jy
nacionalines CERT.

Pakeitimas

1. Bendpri informaciniai centrai ir
Komisija bei ENISA sukuria tinkla (toliau
— bendradarbiavimo tinklas), skirta
bendradarbiauti sprendziant problemas,
susijusias su rizika ir incidentais, kurie turi
itakos tinkly ir informacinéms sistemoms.

Pakeitimas

2. Bendradarbiavimo tinklas uztikrina, kad
Komisija ir bendri informaciniai centrai
nuolat palaikyty rySius. Gavusi praSyma
ENISA padeda bendradarbiavimo tinklui
savo Ziniomis ir patarimais. Tam tikrais
atvejais rinkos dalyviai ir kibernetinio
saugumo sprendimy teikéjai taip pat gali
biti kviec¢iami dalyvauti 3 dalies g ir i
punktuose nurodytoje bendradarbiavimo
tinklo veikloje.

Kai reikia, bendradarbiavimo tinklas
bendradarbiauja su duomeny apsaugos
institucijomis.

Komisija reguliariai informuoja
bendradarbiavimo tinklgq apie saugumo
tyrimus ir kitas atitinkamas programos
»Horizontas 2020 programas.
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Pakeitimas 78

Pasitilymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Bendradarbiavimo tinkle
kompetentingos institucijos:

a) skelbia iSankstinius perspéjimus apie
rizika ir incidentus pagal 10 straipsni;

b) uztikrina koordinuotus atsakomuosius
veiksmus pagal 11 straipsnij;

c¢) bendroje svetaingje reguliariai skelbia
nekonfidencialia informacija apie nuolat
teikiamus iSankstinius perspéjimus ir
koordinuotus atsakomuosius veiksmus;

d) vienos valstybés narés ar Komisijos
praSymu pagal §ia direktyva drauge aptaria
ir jvertina viena ar daugiau nacionaliniy
TIS strategijy ir nacionaliniy TIS
bendradarbiavimo plany, nurodytu 5
straipsnyje;

e) valstybés narés ar Komisijos praSymu
drauge aptaria ir jvertina CERT
efektyvuma, ypac kai TIS pratybos
vykdomos Sajungos lygmeniu;

f) visais aktualiais klausimais
bendradarbiauja ir keiciasi informacija su
Europolo Europos kovos su elektroniniu
nusikalstamumu centru ir su kitomis
susijusiomis Europos istaigomis, ypac
duomeny apsaugos, energetikos,
transporto, bankininkystés, vertybiniy
popieriy birZy ir sveikatos srityse;

g) keiciasi informacija ir geriausia patirtimi
tarpusavyje ir su Komisija ir viena kitai
padeda didinti su NIS susijusius gebé¢jimus;

h) reguliariai rengia gebéjimy ir

Pakeitimas

3. Bendradarbiavimo tinkle bendri
informaciniai centrai:

a) skelbia iSankstinius perspéjimus apie
rizika ir incidentus pagal 10 straipsni;

b) uztikrina koordinuotus atsakomuosius
veiksmus pagal 11 straipsnj;

c¢) bendroje svetain¢je reguliariai skelbia
nekonfidencialig informacija apie nuolat
teikiamus iSankstinius perspé¢jimus ir
koordinuotus atsakomuosius veiksmus;

d) pagal Sia direktyva drauge aptaria ir
ivertina vieng ar daugiau nacionaliniy TIS
strategijy ir nacionaliniy TIS
bendradarbiavimo plany, nurodyty 5
straipsnyje;

e) drauge aptaria ir jvertina CERT
efektyvuma, ypac kai TIS pratybos
vykdomos Sajungos lygmeniu;

f) aktualiais klausimais bendradarbiauja ir
keicCiasi ekpertinémis Ziniomis su Europolo
Europos kovos su elektroniniu
nusikalstamumu centru ir su kitomis
susijusiomis Europos istaigomis apie
tinkly ir informaciniy sistemy saugumaq,
ypa¢ duomeny apsaugos, energetikos,
transporto, bankininkystés, finansy rinky
ir sveikatos srityse;

fa) prireikus informuoja ES kovos su
terorizmu koordinatoriy pateikdami jam
ataskaitq, jo taip pat gali paprasyti padéti
atlikti bendradarbiavimo tinklo
parengiamyjy veiksmy ir priemoniy
analize;

g) keiciasi informacija ir geriausia patirtimi
tarpusavyje ir su Komisija ir viena kitai
padeda didinti su NIS susijusius geb¢jimus;

PE529.605/ 38

LT



pasirengimo tarpusavio vertinimg;

1) Sajungos lygmeniu rengia TIS pratybas
ir prireikus dalyvauja tarptautinése TIS
pratybose.

Pakeitimas 79

Pasiiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 80

Pasiiilymas dél direktyvos
8 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisija jgyvendinimo aktais nustato
reikiama modaluma, sieckdama palengvinti
kompetentingy institucijy ir Komisijos
bendradarbiavima pagal 2 ir 3 dalis. Tokie
igyvendinimo aktai priimami pagal 19
straipsnio 2 dalyje nurodyta
konsultavimosi procediira.

1) Sajungos lygmeniu rengia TIS pratybas
ir prireikus dalyvauja tarptautinése TIS
pratybose;

ia) bendrauja, konsultuojasi ir prireikus
keiciasi informacija su rinkos dalyviais
apie rizikq ir incidentus, darancius
poveikj jy tinkly ar informacinéms
sistemoms;

ib) bendradarbiaudami su ENISA
parengia gaires dél konkreciy sektoriy
pranesimo apie didelius incidentus
kriterijy, kurios papildo 14 straipsnio 2
dalyje nustatytus parametrus siekiant
bendro aiskinimo, nuoseklaus taikymo ir
darnaus jgyvendinimo Sqjungoje.

Pakeitimas

3a. Bendradarbiavimo tinklas vienq kartq
per metus skelbia paskutiniy 12 ménesiy
ataskaitq, pagristq tinklo veikla ir pagal
Sios direktyvos 14 straipsnio 4 dalj
teikiama apibendrinta ataskaita.

Pakeitimas

4. Komisija igyvendinimo aktais nustato
reikiama modaluma, sieckdama palengvinti
bendry informaciniy centry, Komisijos ir
ENISA bendradarbiavima pagal 2 ir 3
dalis. Tokie igyvendinimo aktai priimami
pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediira.
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Pakeitimas 81

Pasitilymas dél direktyvos
9 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

1a. Saugios infrastruktiiros dalyviai visais
apdorojimo etapais, be kita ko, laikosi
atitinkamy konfidencialumo ir saugumo
priemoniy, kaip nustatyta Direktyvoje
95/46/EB ir Reglamente (EB)

Nr. 45/2001.

Pakeitimas 82

Pasiiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Komisija jgaliojama pagal 18 straipsnj ISbraukta.
priimti deleguotuosius aktus, kuriais

nustatomi kriterijai, kuriuos turi jvykdyti

valstybé naré, kad biity jgaliota dalyvauti

saugioje dalijimosi informacija sistemoje,

ir kurie susije su:

a) saugia ir atsparia nacionalinio lygmens
rySiy ir informacijos infrastruktiira, kuri
buty suderinama ir sqveiki su
bendradarbiavimo tinklo saugia
infrastruktiira pagal 7 straipsnio 3 dalj; ir

b) pakankamais jy kompetentingos
institucijos ir CERT techniniais,
finansiniais ir ZmogiSkaisiais istekliais ir
procesais, kurie leisty veiksmingai, naSiai
ir saugiai dalyvauti saugioje dalijimosi
informacija sistemoje pagal 6 straipsnio 3
dalj, 7 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsnio 3
dalj.

Pakeitimas 83

Pasinlymas dél direktyvos
9 straipsnio 3 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija jgyvendinimo aktais priima
sprendimus dél valstybiy nariy prieigos
prie saugios infrastruktiiros pagal 2 ir 3
dalyse nurodytus kriterijus. Tokie
igyvendinimo aktai priimami pagal 19
straipsnio 3 dalyje nurodytq nagrinéjimo
procediirg.

Pakeitimas 84

Pasiiilymas dél direktyvos
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetentingos institucijos arba
Komisija bendradarbiavimo tinkle pateikia
iSankstinj perspéjima apie rizika ir
incidentus, kurie atitinka bent viena i$
toliau iSvardyty salygu:

a) jy mastas sparciai auga arba gali
iSaugti;

b) { juos atsakyti nacionaliniy reagavimo
pajégumy nepakanka arba gali nepakakti;

c) jie paveikia arba gali paveikti daugiau
nei viena valstybeg narg.

Pakeitimas 85

Pasiiilymas dél direktyvos
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. ISankstinio perspéjimo praneSimuose
kompetentingos institucijos ir Komisija
perduoda bet kokia turimg informacija,
kuri gali biiti naudinga vertinant rizika ar
incidenta.

Pakeitimas

3. Komisija deleguotaisiais aktais priima
bendra sujungimo ir saugumo standarty,
kuriuos turi atitikti bendri informaciniai
centrai pries keisdamiesi slapta ir
konfidencialia informacija
bendradarbiavimo tinkle, rinkinj.

Pakeitimas

1. Bendri informaciniai centrai arba
Komisija bendradarbiavimo tinkle pateikia
iSankstinj perspéjima apie rizika ir
incidentus, kurie atitinka bent vieng i$
toliau iSvardyty salygu:

b) bendras informacinis centras jvertina,
kad rizika ar incidentas gali virSyti
nacionalinius reagavimo pajégumus,

c) bendri informaciniai centrai arba
Komisija nustato, kad rizika ar incidentas
veikia daugiau nei vieng valstybe narg.

Pakeitimas

2. ISankstinio perspéjimo praneSimuose
bendri informaciniai centrai ir Komisija
nedelsdami perduoda bet kokia turima
informacija, kuri gali buti naudinga
vertinant rizika ar incidenta.
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Pakeitimas 86

Pasitilymas dél direktyvos
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

3. Valstybés narés praSymu arba savo ISbraukta.
iniciatyva Komisija gali pareikalauti, kad

valstybé naré pateikty bet kokiq

informacijq, susijusiq su konkrecia rizika

ar incidentu.

Pakeitimas 87

Pasiiilymas dél direktyvos
10 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
4. Jei jtariama, kad rizika ar incidentas, 4. Jei jtariama, kad rizika ar incidentas,
apie kurj butina pateikti iSankstini apie kuri biitina pateikti iSankstini
perspéjima, yra nusikalstamo pobtidzio, persp¢jima, yra nusikalstamo pobtudzio ir
kompetentingos Komisijos institucijos jei atitinkamas rinkos dalyvis pranesé apie
apie tai informuoja Europolo Europos itariamo rimto nusikalstamo pobidZio
kovos su elektroniniu nusikalstamumu incidentus, kaip nurodyta 15 straipsnio 4
centrq. dalyje, valstybés narés uitikrina, kad tam

tikrais atvejais biity informuojamas
Europolo Europos kovos su elektroniniu
nusikalstamumu centras.

Pakeitimas 88

Pasinlymas dél direktyvos
10 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4a. Bendradarbiavimo tinklo nariai vieSai
neskelbia jokios pagal 1 dalj gautos
informacijos apie rizikq ir incidentus,
pries tai negave praneSanciojo bendro
informacinio centro sutikimo.

Be to, pries pasidalydamas informacija
bendradarbiavimo tinkle, praneSantysis
bendras informacinis centras informuoja
rinkos dalyvi, su kuriuo ta informacija
susijusi, apie savo ketinimq ir, jei mano
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Pakeitimas 89

Pasiiilymas dél direktyvos
10 straipsnio 4 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 90

Pasiiilymas dél direktyvos
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Gavusi 10 straipsnyje nurodyta
iSankstini perspéjima kompetentinga
institucija, jvertinusi aktualia informacija,
susitaria d¢l koordinuoty atsakomuju
veiksmy pagal 12 straipsnyje nurodyta
Sajungos TIS bendradarbiavimo plana.

Pakeitimas 91

Pasiallymas dél direktyvos
12 straipsnio 2 dalies a punkto pirma jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— formato ir procediry, kuriomis
vadovaudamosi kompetentingos
institucijos renka ir dalijasi suderinama ir
palyginama informacija apie rizika ir
incidentus, apibréZztis,

esant tinkama, anonimizuoja atitinkamq
informacijq.

Pakeitimas

4b. Jei jtariama, kad rizika ar incidentas,
apie kurj biitina pateikti iSankstinj
perspéjimaq, yra sunkaus tarpvalstybinio
techninio pobiidZio, bendri informaciniai
centrai arba Komisija apie tai informuoja
ENISA.

Pakeitimas

1. Gave 10 straipsnyje nurodyta iSankstini
perspéjima bendri informaciniai centrai,
jverting aktualia informacija, nedelsdami
susitaria d¢l koordinuoty atsakomuju
veiksmy pagal 12 straipsnyje nurodyta
Sajungos TIS bendradarbiavimo plana.

Pakeitimas

— formato ir procedury, kuriomis
vadovaudamiesi bendri informaciniai
centrai renka ir dalijasi suderinama ir
palyginama informacija apie rizika ir
incidentus, apibréZtis,
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Pakeitimas 92

Pasitilymas dél direktyvos
12 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Sajungos TIS bendradarbiavimo planas
priimamas ne véliau kaip praéjus
vieneriems metams po Sios direktyvos
isigaliojimo ir yra reguliariai
persvarstomas.

Pakeitimas 93

Pasiiilymas dél direktyvos
12 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 94

Pasiiilymas dél direktyvos
13 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Neapribojant bendradarbiavimo tinklo
galimybiy uztikrinti neformaly tarptautini
bendradarbiavima, Sajunga gali sudaryti
tarptautinius susitarimus su treciosiomis
Salimis ar tarptautinémis organizacijomis,
pagal kuriuos joms biity leidziama
dalyvauti tam tikroje bendradarbiavimo
tinklo veikloje ir toks dalyvavimas biity
organizuojamas. Tokiame susitarime
atsizvelgiama i poreiki uztikrinti tinkama
bendradarbiavimo tinkle cirkuliuojanciy
asmens duomeny apsauga.

Pakeitimas

3. Sajungos TIS bendradarbiavimo planas
priimamas ne véliau kaip praéjus
vieneriems metams po Sios direktyvos
isigaliojimo ir yra reguliariai
persvarstomas. Apie kiekvieno
persvarstymo rezultatus praneSama
Europos Parlamentui.

Pakeitimas

3a. Kaip nurodyta Sios direktyvos 5
straipsnyje, uZtikrinamas Sajungos TIS
bendradarbiavimo plano ir nacionaliniy
TIS strategijy bendradarbiavimo plany
suderinamumas.

Pakeitimas

Neapribojant bendradarbiavimo tinklo
galimybiy uztikrinti neformaly tarptautini
bendradarbiavima, Sajunga gali sudaryti
tarptautinius susitarimus su treciosiomis
Salimis ar tarptautinémis organizacijomis,
pagal kuriuos joms biity leidziama
dalyvauti tam tikroje bendradarbiavimo
tinklo veikloje ir toks dalyvavimas biity
organizuojamas. Tokiame susitarime
atsizvelgiama { poreiki uztikrinti tinkama
bendradarbiavimo tinkle cirkuliuojanciy
asmens duomeny apsauga ir nustatoma
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Pakeitimas 95

Pasiiilymas dél direktyvos
13 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

stebésenos procediira, kurios reikia
laikytis siekiant uZtikrinti tokiy asmens
duomeny apsaugq. Europos Parlamentas
informuojamas apie derybas dél
susitarimy. Bet koks asmens duomeny
perdavimas uz Sqjungos riby jsikiirusiems
gavéjams atliekamas pagal Direktyvos
95/46/EB 25 ir 26 straipsnius ir
Reglamento (EB) Nr. 45/2001 9 straipsni.

Pakeitimas

13a straipsnis
Rinkos dalyviy svarbos laipsnis

Valstybés narés gali nustatyti rinkos
dalyviy svarbos laipsnj, atsizvelgdamos |
sektoriaus ypatumus, parametrus,
iskaitant tam tikro rinkos dalyvio svarbq
siekiant iSlaikyti pakankamgq sektorinés
paslaugos lygi, rinkos operatoriaus
aptarnaujamy subjekty skaiciy ir
laikotarpj, kuriam pasibaigus nutriikes
pagrindiniy rinkos dalyvio paslaugy
teikimas neigiamai paveikty gyvybiskai
svarbios ekonominés ir socialinés veiklos
palaikymaq.

Pagrindimas

Sis pakeitimas yra IV skyriaus dalis ir turéty eiti pries 14 straipsnj. Siuo pakeitimu siekiama,
kad 11 priedo, taigi ir IV straipsnyje nustatyty prievoliy klasifikacija biity labiau diferencijuota.
Pranesti apie incidentus turi visi rinkos dalyviai, neatsizvelgiant i jy svarbos laipsni, o
saugumo audito forma gali bity pritaikyta prie konkretaus rinkos operatoriaus svarbos

laipsnio.

Pakeitimas 96

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 1 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad viesojo
administravimo institucijos ir rinkos
dalyviai imtysi reikiamy techniniy ir
organizaciniy priemoniy, kad galéty valdyti
rizika, kylancia tinkly ir informaciniy
sistemy, kurias jie kontroliuoja ir kuriomis
naudojasi savo veikloje, saugumui.
Atsizvelgiant { naujausius technikos
laiméjimus, Siomis priemonémis
uztikrinamas kilusia rizika atitinkantis
saugumo lygis. Visy pirma priemoniy
imamasi siekiant uzkirsti kelig
incidentams, kurie paveikia ju tinkly ir
informacines sistemas, kiek imanoma
sumazinti ju poveiki ir tuo budu uZztikrinti
paslauguy, kurios grindziamos tokiomis
tinkly ir informacinémis sistemomis,
testinuma.

Pakeitimas 97

Pasinlymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo
administravimo institucijos ir rinkos
dalyviai pranesty kompetentingoms
institucijoms apie incidentus, kurie turi
didelj poveiki pagrindiniy ju teikiamy
paslaugu saugumui.

Pakeitimas 98

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies a punktas (naujas)

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad rinkos
dalyviai imtysi reikiamy ir proporcingy
techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad
galéty nustatyti ir veiksmingai valdyti
rizika, kylancia tinkly ir informaciniy
sistemy, kurias jie kontroliuoja ir kuriomis
naudojasi savo veikloje, saugumui.
Atsizvelgiant | naujausius technikos
laiméjimus, fomis priemonémis
uztikrinamas kilusia rizika atitinkantis
saugumo lygis. Visy pirma priemoniy
imamasi siekiant uzkirsti kelia
incidentams, kurie paveikia jy tinkly ir
informaciniy sistemy saugumgq, kiek
imanoma sumazinti ju poveiki ir tuo biidu
uztikrinti paslaugy, kurios grindziamos
tokiomis tinkly ir informacinémis
sistemomis, testinuma.

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad rinkos
dalyviai nedelsdami pranesty
kompetentingai institucijai arba bendram
informaciniam centrui apie incidentus,
kurie turi dideli poveiki pagrindiniy ju
teikiamy paslaugy testinumui.
PraneSanciajai Saliai dél to netenka
didesné atsakomybé.

Siekiant nustatyti incidento poveikio
mastq, inter alia, atsiZvelgiama | Siuos
parametrus:
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 99

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 100

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 101

Pasiiilymas dél direktyvos

14 straipsnio 2 dalies pirma a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 102

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

a) naudotojy, kuriy pagrindinei paslaugai
padaromas neigiamas poveikis, skaiciy;

Pakeitimas

b) incidento trukme;

Pakeitimas
¢) geografineg aprépty atsizvelgiant |

teritorijos, kurioje incidentas sukélé
neigiamy padariniy, dydj.

Pakeitimas

Tie parametrai konkreliau nustatomi
pagal 8 straipsnio 3 dalies ib punktq.

Pakeitimas

2a. Rinkos dalyviai prane$a apie Sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus
incidentus valstybés narés, kurioje
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Pakeitimas 103

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 104

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 ¢ dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

teikiamai pagrindinei paslaugai buvo
padarytas neigiamas poveikis,
kompetentingai institucijai arba bendram
informaciniam centrui. Kai pagrindinés
paslaugos, kurioms padaromas neigiamas
poveikis, yra susijusios su daugiau nei
viena valstybe nare, pranesimq gaves
bendras informacinis centras,
remdamasis rinkos dalyvio pateikta
informacija, jspéja kitus susijusius
bendrus informacinius centrus. Rinkos
dalyvis turéty biiti kuo greicCiau
informuojamas apie tai, kurie bendri
informaciniai centrai buvo informuoti
apie incidentq ir kokiy su incidentu
susijusiy veiksmy imtasi, kokiy pasiekta
rezultaty ar gauta informacijos.

Pakeitimas

2b. Jei pranesime yra asmens duomenys,
Jjie atskleidZiami tik kompetentingos
institucijos, gavusios praneSimq, gavéjams
arba bendram informaciniam centrui,
kuris Siuos duomenis turi apdoroti savo
uZduociy vykdymo tikslu vadovaudamasis
duomeny apsaugos taisyklémis.
AtskleidZiami tik duomenys, biitini jy
uzduotims atlikti.

Pakeitimas

2c¢. [ II priedq nejtraukti rinkos dalyviai
gali savanorisSkai pranesti apie incidentus,
kaip nurodyta 14 straipsnio 2 dalyje.
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Pakeitimas 105

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetentinga institucija gali
informuoti visuomeng (arba reikalauti,
kad tai daryty vieSojo administravimo
institucijos ir rinkos dalyviai), kai ji
nustato, kad praneSimas apie incidentq
atitinka vieSuosius interesus. Kartq per
metus kompetentinga institucija
bendradarbiavimo tinklui pateikia
apibendrintq pagal Siq dalj gauty
praneSimy ir atlikty veiksmy ataskaitq.

Karta per metus kompetentinga institucija
bendradarbiavimo tinklui pateikia
apibendrinta pagal Sia dali gauty praneSimy
ir atlikty veiksmy ataskaita.

Pakeitimas

4. Pasikonsultaves su kompetentinga
institucija, kuriai pranesta apie incidentq,
ir su susijusiu rinkos dalyviu, bendras
informacinis centras gali informuoti
visuomeng apie pavienius incidentus, kai
Jjis nustato, kad visuomenés informavimas
bitinas siekiant uZkirsti keliq incidentui
arba pasalinti vykstantj incidentq, arba
kai uz incidentq atsakingas rinkos dalyvis
atsisaké nedelsiant spresti rimtq
struktiirinio paZeidZiamumo problemaq,
susijusiq su tuo incidentu.

Pries bet kokj viesq atskleidimq
kompetentinga institucija, kuriai apie tai
pranesta, uitikrina, kad atitinkamas
rinkos dalyvis galéty biiti iSklausytas ir
kad sprendimas dél vie§o atskleidimo biity
tinkamai suderintas su vieSuoju interesu.

Informacijq apie atskirus incidentus
seklbiant vieSai, kompetentinga
institucija, kuriai apie tai pranesta, arba
bendras informacinis centras uZtikrina,
kad tai biity daroma kuo anonimiskiau.

Kompetentinga institucija arba bendras
informacinis centras, jei pagristai
imanoma, pateikia susijusiam rinkos
dalyviui informacijq, kuri padéty
veiksmingai valdyti incidentq, apie kurj
pranesta.

Karta per metus bendras informacinis
centras bendradarbiavimo tinklui pateikia
apibendrintg pagal Sia dali gauty praneSimy
ir atlikty veiksmy ataskaita, kurioje
pateikiamas praneSimy skaicius ir
incidento parametrai, iSdéstyti Sio
straipsnio 2 dalyje.
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Pakeitimas 106

Pasitilymas dél direktyvos
14 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 107

Pasitilymas dél direktyvos
14 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Komisija yra jgaliojama pagal 18
straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél
aplinkybiy, kuriomis vieSojo
administravimo institucijos ir rinkos
dalyviai turi pranesti apie incidentus,
apibréZties.

Pakeitimas 108

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6. Atsizvelgdamos | bet kokius pagal 5 dalj
priimtus deleguotuosius aktus
kompetentingos institucijos priima gaires
ir prireikus pateikia nurodymus dél
aplinkybiy, kuriomis viesSojo
administravimo institucijos ir rinkos
dalyviai privalo pranesti apie incidentus.

Pakeitimas 109

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 8 dalis

Pakeitimas

4a. Valstybés narés skatina rinkos
dalyvius savo finansinése ataskaitose
savanoriSkai vieSai pranesti apie
incidentus, susijusius su savo jmone.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

6. Kompetentingos institucijos arba bendri
informaciniai centrai gali priimti gaires
dél aplinkybiy, kuriomis rinkos dalyviai
privalo pranesti apie incidentus.
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Komisijos sitilomas tekstas

8. 1 ir 2 dalys netaikomos labai mazoms
imonéms, mazosioms arba vidutinéms
imonéms, kaip apibrézta 2003 m. geguzes
6 d. Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB dél mikroimoniy, mazyjy ir
vidutinio dydZio jmoniy apibrézimo®”;

3> OL L 124, 2003 5 20, p. 36.

Pakeitimas 110

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 8 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 111

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos turéty visus
igaliojimus, kuriy reikia norint nagrinéti
atvejus, kai vieSojo administravimo
institucijos ar rinkos dalyviai nesilaiko
savo isipareigojimy pagal 14 straipsni, ir
tokiy atvejy poveiki tinkly ir informaciniy
sistemy saugumui.

Pakeitimas

8. 1 ir 2 dalys netaikomos labai mazoms
Imonéms, mazosioms arba vidutinéms
imonéms, kaip apibrézta 2003 m. geguzeés
6 d. Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB dél mikroimoniy, mazyjy ir
vidutinio dydzio jmoniy apibrézimo™,
nebent labai maZa jmoné veikia kaip
rinkos dalyvio patronuojamoji jmoné,
kaip apibréZta 3 straipsnio 8 dalies b
punkte;

> OL L 124, 2003 5 20, p. 36.

Pakeitimas

8a. Valstybés narés gali nuspresti taikyti S§
ir 15 straipsnius vieSojo administravimo
istaigoms mutatis mutandis.

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai turéty igaliojimus,
kuriy reikia norint uZtikrinti, kad rinkos
dalyviai laikytysi savo isipareigojimuy
pagal 14 straipsnyi, ir tokiy atveju poveiki
tinkly ir informaciniy sistemy saugumui.
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Pakeitimas 112

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos turéty
igaliojimus reikalauti, kad rinkos dalyviai
ir vieSojo administravimo institucijos:

Pakeitimas 113

Pasitilymas dél direktyvos
15 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) sutikty, kad kvalifikuota
nepriklausoma jstaiga ar nacionaliné
institucija atlikty saugumo auditq, ir
audito rezultatus pateikty kompetentingai
institucijai.

Pakeitimas 114

Pasiiilymas dél direktyvos

15 straipsnio 2 dalies pirma a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 115

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 3 dalis

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai turéty igaliojimus
reikalauti, kad rinkos dalyviai:

Pakeitimas

b) teikty veiksmingo saugumo politikos
igyvendinimo jrodymus, pvz.,
kvalifikuotos nepriklausomos jstaigos ar
nacionalinés institucijos atlikto saugumo
audito rezultatus, ir jrodymus pateikty
kompetentingai institucijai arba bendram
informaciniam centrui.

Pakeitimas

Siysdamos tokj prasymaq, kompetentingos
institucijos ir bendri informaciniai centrai
nurodo prasymo tikslq ir pakankamai
konkreciai nurodo, kokios informacijos
Jjie praSo.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos turéty
igaliojimus rinkos dalyviams ir vieSojo
administravimo institucijoms pateikti
privalomus nurodymus.

Pakeitimas 116

Pasiillymas dél direktyvos
15 straipsnio 3 a ir 3 b dalys (naujos)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3. Valstybés narés uztikrina, kad
kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai turéty igaliojimus
reikalauti, kad rinkos dalyviai:

Pakeitimas

3a. Nukrypdamos nuo Sio straipsnio 2
dalies b punkto, valstybés narés gali
nuspresti, kad kompetentingos institucijos
ar, atitinkamai, bendri informaciniai
centrai turi taikyti skirtingq procediirq
tam tikriems rinkos dalyviams
atsizvelgiant | jy svarbos laipsnj, kaip
nustatyta pagal 13a straipsnj. Jei
valstybés narés taip nusprendZia:

a) kompetentingos institucijos ar,
atitinkamai, bendri informaciniai centrai
turi turéti jgaliojimus pateikti
pakankamai konkrety prasymq rinkos
dalyviams, kuriame reikalaujama pateikti
veiksmingo saugumo politikos
igyvendinimo jrodymy, pvz., kvalifikuotos
nepriklausomos jstaigos ar nacionalinés
institucijos atlikto saugumo audito
rezultatus, ir jrodymus pateikti
kompetentingai institucijai arba bendram
informaciniam centrui;

b) jei biitina, rinkos dalyviui pateikus a
punkte nurodytq praSymaq, kompetentinga
institucija ar bendras informacinis
centras gali pareikalauti papildomy
frodymy ar papildomo audito, kurj turi
atlikti kvalifikuota nepriklausoma jstaiga
ar nacionaliné institucija.

3b. Valstybés narés gali nuspresti
sumazinti tam tikro rinkos dalyvio audity
skaiciy ir mastq, jei per saugumo auditq
nustatyta, kad nuosekliai laikomasi IV
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Pakeitimas 117

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. Kompetentingos institucijos apie
ftariamus kriminalinius nusikaltimus
pranesa teisésaugos institucijoms.

Pakeitimas 118

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Kompetentingos institucijos,
nagrinédamos su asmens duomeny
saugumo pazeidimu susijusius incidentus,
glaudziai bendradarbiauja su asmens
duomeny apsaugos institucijomis.

Pakeitimas 119

Pasinlymas dél direktyvos
15 straipsnio 6 dalis

skyriaus.

Pakeitimas

4. Kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai informuoja
atitinkamus rinkos dalyvius apie galimybe
pranesti apie jtariamus sunkaus
kriminalinio pobudZio incidentus pranesti
teisésaugos institucijoms.

Pakeitimas

5. Nedarant poveikio taikytiniems
duomeny apsaugos teisés aktams,
kompetentingos institucijos ir bendri
informaciniai centrai, nagrinédami su
asmens duomeny saugumo pazeidimu
susijusius incidentus, glaudziai
bendradarbiauja su asmens duomeny
apsaugos institucijomis. Bendri
informaciniai centrai ir duomeny
apsaugos institucijos, bendradarbiaudami
su ENISA, sukuria keitimosi informacija
mechanizmus ir bendrq Sablonq, kuris
turés buti naudojamas teikiant
praneSimus pagal Sios direktyvos 14
straipsnio 2 dalj ir kitq Sqjungos teise dél
duomeny apsaugos.
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Valstybés narés uztikrinta, kad pagal §i
skyriy nustatytiems vieSojo
administravimo institucijy ir rinkos
dalyviy isipareigojimams gali biiti taikoma
teisminé kontrolé.

Pakeitimas 120

Pasiillymas dél direktyvos
15 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 121

Pasiillymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekdamos uztikrinti 14 straipsnio 1
dalies vienoda igyvendinima, valstybés
narés skatina naudotis standartais ir (arba)
specifikacijomis, kurios yra svarbios tinkly
ir informacijos saugumui.

Pakeitimas 122

Pasiiilymas dél direktyvos
16 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisija jgyvendinimo aktais priima 1
dalyje nurodyty standarty sarasa. Sarasas
skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

Pakeitimas

6. Valstybés narés uztikrinta, kad pagal §i
skyriy nustatytiems rinkos dalyviy
Isipareigojimams gali biti taikoma
teisminé kontrolé.

Pakeitimas

6a. Valstybés narés gali nuspresti taikyti
14 ir §j straipsnius vieSojo administravimo
istaigoms mutatis mutandis.

Pakeitimas

1. Siekdamos uztikrinti 14 straipsnio 1
dalies vienoda igyvendinima, valstybés
narés, nereikalaudamos taikyti kokios
nors konkrecios technologijos, skatina
naudotis Europos ar tarptautiniais
sqveikiaisiais standartais ir (arba)
specifikacijomis, kurios yra svarbios tinkly
ir informacijos saugumui.

Pakeitimas

2. Komisija suteikia jgaliojimus
atitinkamai Europos standartizacijos
institucijai, kad $i, pasikonsultavusi su
atitinkamais suinteresuotaisiais
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Pakeitimas 123

Pasiiilymas dél direktyvos
17 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 124

Pasiiilymas dél direktyvos
18 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 9 straipsnio 2 dalyje, 10
straipsnio 5 dalyje ir 14 straipsnio 5 dalyje
nurodyty igaliojimy suteikima. Sprendimu
deél atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty igaliojimy suteikimas.
Sprendimas isigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta diena. Jis neturi poveikio jokiam
jau isigaliojusiam deleguotajam teisés
aktui.

Pakeitimas 125

Pasiiilymas dél direktyvos
18 straipsnio 5 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

5. Pagal 9 straipsnio 2 dali, 10 straipsnio 5

subjektais, parengty 1 dalyje nurodyty
standarty ir (arba) specifikacijy sarasa.
Sarasas skelbiamas Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

Pakeitimas

1a. Valstybés narés uZtikrina, kad Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytos baudos
taikomos tik tais atvejais, kai rinkos
dalyvis IV skyriaus jpareigojimy
nejgyvendino tycia arba dél didelio
aplaidumo.

Pakeitimas

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 9 straipsnio 2 dalyje
nurodyty igaliojimy suteikima. Sprendimu
del atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty igaliojimy suteikimas.
Sprendimas isigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodyta diena. Jis neturi poveikio jokiam
jau isigaliojusiam deleguotajam teisés
aktui.

Pakeitimas

5. Pagal 9 straipsnio 2 dalj priimtas
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dalj ir 14 straipsnio 5 dalj priimtas
deleguotasis aktas isigalioja tik jeigu per
du ménesius nuo pranesimo apie ji Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské
prieStaravimy arba jeigu iki to laikotarpio
pabaigos ir Europos Parlamentas, ir Taryba
prane$¢ Komisijai, kad jie nepareiks
priestaravimy. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratgsiamas dviem meénesiams.

Pakeitimas 126

Pasiiilymas dél direktyvos
20 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija periodiskai perziiiri Sios
direktyvos taikyma ir praneSima apie tai
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.
Pirmoji ataskaita pateikiama ne véliau kaip
praéjus trejiems metams po perkélimo |
nacionaling teis¢ datos, nurodytos 21
straipsnyje. Tuo tikslu Komisija gali
pareikalauti, kad valstybés narés
nevilkindamos pateikty informacija.

Pakeitimas 127

Pasiillymas dél direktyvos
I priedo 1 antrastiné dalis

Komisijos sitilomas tekstas
Kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnybai

(CERT) keliami reikalavimai ir jos
uzduotys

Pakeitimas 128

Pasiillymas dél direktyvos
I priedo 1 dalies 1 punkto a papunktis

deleguotasis aktas jsigalioja tik jeigu per
du ménesius nuo pranesimo apie ji Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské
priestaravimy arba jeigu iki to laikotarpio
pabaigos ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranes¢ Komisijai, kad jie nepareiks
priestaravimy. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiams.

Pakeitimas

Komisija periodiskai perziiiri Sios
direktyvos, ypac Il priede nurodyto
sqra$o, taikyma ir praneSima apie tai
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.
Pirmoji ataskaita pateikiama ne véliau kaip
pragjus trejiems metams po perkélimo |
nacionaling teis¢ datos, nurodytos 21
straipsnyje. Tuo tikslu Komisija gali
pareikalauti, kad valstybés narés
nevilkindamos pateikty informacija.

Pakeitimas

Kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnyboms
(CERT) keliami reikalavimai ir jy
uzduotys
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Komisijos sitilomas tekstas

a) CERT uztikrina, kad jos rysio paslaugos
buty lengvai prieinamos ir kad
nesusidaryty silpny didelés svarbos
grandZziy, taip pat nustato keleta biidy, kaip
susisiekti su ja ir kitais. Be to, rySio kanalai
yra aiskiai apibrézti ir gerai zinomi
susijusioms Salims ir bendradarbiavimo
partneriams.

Pakeitimas 129

Pasiiilymas dél direktyvos
I priedo 1 dalies 1 punkto ¢ papunktis

Komisijos siiilomas tekstas
c) CERT biurai yra ikurti ir pagalbinés

informacinés sistemos jrengtos saugiose
vietose.

Pakeitimas 130

Pasitilymas dél direktyvos

Pakeitimas

a) CERT uztikrina, kad jy rySio paslaugos
buty lengvai prieinamos ir kad
nesusidaryty silpny didelés svarbos
grandziy, taip pat nustato keleta biidy, kaip
bet kada susisiekti su jomis ir kitais. Be to,
rySio kanalai yra aiSkiai apibrézti ir gerai
Zinomi susijusioms Salims ir
bendradarbiavimo partneriams.

Pakeitimas

c) CERT biurai yra ikurti ir pagalbinés
informacinés sistemos jrengtos saugiose
vietose, turinciose apsaugotas tinkly ir
informacijos sistemas.

I priedo 1 dalies 2 punkto a papunkdcio pirma jtrauka

Komisijos siitlomas tekstas

— stebéti incidentus nacionaliniu lygmeniu,

Pakeitimas 131

Pasitilymas dél direktyvos

Pakeitimas

— nustatyti ir stebéti incidentus
nacionaliniu lygmeniu,

I priedo 1 dalies 2 punkto a papunk¢io 5 a jtrauka (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

— aktyviai dalyvauti Sqjungos ir
tarptautiniuose CERT bendradarbiavimo
tinkluose,
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Pakeitimas 132

Pasiiilymas dél direktyvos
II priedo jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

Rinkos dalyviy saraSas
Nurodyti 3 straipsnio 8 dalies a punkte
1. E. prekybos platformos
2. Interneto mokéjimo vartai
3. Socialiniai tinklai
4. PaieSkos sistemos
5. Nuotoliniy istekliy paslaugos
6. Taikomyjy programy parduotuvés
Nurodyti 3 straipsnio 8 dalies b punkte

Pakeitimas 133

Pasiiilymas dél direktyvos
II priedo 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

Rinkos dalyviy sarasas
1. Energetika

— Elektros ir dujy tiekéjai

— Elektros energijos ir (arba) dujy
paskirstymo sistemy operatoriai ir
maZmenininkai, teikiantis prekes
galutiniams vartotojams

— Gamtiniy dujy perdavimo sistemy
operatoriai, saugykly operatoriai ir SGD
operatoriai

— Elektros energijos perdavimo sistemy
operatoriai

— Naftotiekiai ir naftos saugyklos

Pakeitimas

Rinkos dalyviy sarasas

Pakeitimas

Rinkos dalyviy sarasas
1. Energetika
a) Elektros energija
— Tiekéjai
— Paskirstymo sistemy operatoriai ir

maZmenininkai, teikiantys prekes
galutiniams vartotojams

— Elektros energijos perdavimo sistemy
operatoriai

b) Nafta
— Naftotiekiai ir naftos saugyklos

— Naftos gamybos, perdirbimo ir
apdorojimo frengimy, saugojimo ir
perdavimo jmonés
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— Elektros energijos ir dujy rinky dalyviai

— Naftos ir gamtiniy dujy gamybos,
perdirbimo ir apdorojimo jrengimy
jmonés

Pakeitimas 134

Pasitlymas dél direktyvos
II priedo 2 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2. Transportas

— Oro vezéjai (kroviniy ir keleiviy veZimas
oro transportu)

— Jiry veZéjai (jiry ir pakranciy keleiviy
vezimo vandens transportu bendrovés ir
Jjiiry bei pakrandiy kroviniy veZimo
vandens transportu bendrovés)

— GeleZinkeliai (infrastruktiiros
valdytojai, integruotos bendrovés ir
geleZinkeliy veZéjai)

— Oro uostai

— Uostai

— Eismo valdymo kontrolés operatoriai
— Papildomos logistinés paslaugos: a)
sandéliavimo ir saugojimo, b) kroviniy

tvarkymo ir c) kitos transporto pagalbinés
veiklos.

¢) Dujos
— Tiekéjai
— Paskirstymo sistemy operatoriai ir

maZmenininkai, teikiantys prekes
galutiniams vartotojams

— Gamtiniy dujy perdavimo sistemy
operatoriai, saugojimo sistemy
operatoriai ir SGD sistemy operatoriai

— Gamtiniy dujy gamybos, perdirbimo,
apdorojimo jrengimy, saugojimo ir
perdavimo jmonés

— Dujy rinkos dalyviai

Pakeitimas

2. Transportas

a) Keliy transportas

i) Eismo valdymo kontrolés operatoriai

ii) Papildomos logistinés paslaugos:

— sandéliavimas ir saugojimas
— kroviniy tvarkymas ir
— kita transporto pagalbiné veikla

b) GeleZinkelio transportas

i) GeleZinkeliai (infrastruktiiros
valdytojai, integruotos bendrovés ir
geleZinkeliy veZéjai)

ii) Eismo valdymo kontrolés operatoriai

iii) Papildomos logistinés paslaugos:
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Pakeitimas 135

Pasiiilymas dél direktyvos
II priedo 4 punktas

Komisijos siitlomas tekstas
4. Finansy rinky infrastruktiira —

vertybiniy popieriy birZos ir pagrindinés
sutarties Salies tarpuskaitos namai.

Pakeitimas 136

Pasiiilymas dél direktyvos
II priedo 5 a punktas (naujas)

Komisijos sinilomas tekstas

— sandéliavimas ir saugojimas

— kroviniy tvarkymas ir

— kita transporto pagalbiné veikla
¢) Oro transportas

i) Oro veZéjai (kroviniy ir keleiviy veZimas
oro transportu)

ii) Oro uostai

iii) Eismo valdymo kontrolés operatoriai
iv) Papildomos logistinés paslaugos:

— sandéliavimas

— kroviniy tvarkymas ir

— kita transporto pagalbiné veikla

d) Jiiry transportas

i) Jiry veZéjai (vidaus, jiiry ir pakrandciy
keleiviy veZimo vandens transportu
bendrovés ir vidaus, jiry ir pakranciy

kroviniy veZimo vandens transportu
bendroveés)

Pakeitimas

4. Finansy rinky infrastruktiira —
reguliuojamos rinkos, daugiaSalés
prekybos sistemos, organizuotos prekybos
sistemos ir pagrindinés Salies tarpuskaitos
namai.

Pakeitimas

5a. Vandengs gamyba ir tiekimas.
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Pakeitimas 137

Pasitilymas dél direktyvos
II priedo 5 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 138

Pasitlymas dél direktyvos
II priedo 5 ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

5b. Maisto tiekimo grandiné.

Pakeitimas

5c. Interneto mainy mazgai.
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